Konkordanztabelle: aktuelles DSG/Vorentwurf DSG/Entwurf SEV 108/Verordnung (EU) 2016/679

Art. 1 Zweck

Dieses Gesetz bezweckt den Schutz der Persdnlichkeit
und der Grundrechte von Personen,

tber die Daten bearbeitet werden.

Art. 2 Geltungsbereich

Abs. 1: Dieses Gesetz gilt fir das Bearbeiten von Daten
naturlicher und juristischer Personen durch:

a. private Personen;

b. Bundesorgane

Abs. 2: Es ist nicht anwendbar auf:

a. Personendaten, die eine naturliche Person
ausschliesslich zum personlichen Gebrauch bearbeitet
und nicht an Aussenstehende bekannt gibt;

b. Beratungen in den Eidgendssischen Réaten und in den
parlamentarischen Kommissionen;

c. héngige Zivilprozesse, Strafverfahren, Verfahren der
internationalen Rechtshilfe sowie staats- und
verwaltungsrechtliche Verfahren mit Ausnahme
erstinstanzlicher Verwaltungsverfahren;

d. 6ffentliche Register des Privatrechtsverkehrs;

e. Personendaten, die das Internationale Komitee vom
Roten Kreuz bearbeitet.

Art. 1 Zweck

Dieses Gesetz bezweckt den Schutz der Persdnlichkeit
und der Grundrechte von nattirlichen Personen, Gber die
Daten bearbeitet werden

Art. 2 Geltungsbereich

Abs. 1: Dieses Gesetz gilt fir die Bearbeitung von Daten
naturlicher Personen durch:

a. private Personen;

b. Bundesorgane.

Abs. 2: Es ist nicht anwendbar auf:

a. Personendaten, die durch eine natirliche Person
ausschliesslich zum personlichen Gebrauch bearbeitet
werden;

b. Personendaten, die durch die Eidgendssischen Réte
und die parlamentarischen Kommissionen im Rahmen
ihrer Beratungen bearbeitet werden;

c. Personendaten, die durch unabhangige
eidgendssische Justizbehdrden im Rahmen ihrer
Rechtsprechungstétigkeit bearbeitet werden;

d. Personendaten, die bearbeitet werden durch
institutionelle Beglinstigte nach Artikel 2 Absatz 1 des
Gaststaatgesetzes vom 22. Juni 20073, die in der Schweiz
Immunitdt geniessen, wie das Internationale Komitee
vom Roten Kreuz.

Abs. 3: Dieses Gesetz ist nicht anwendbar auf
Personendaten, die durch die eidgendssischen Gerichte
im Rahmen ihrer Rechtsprechungstatigkeit bearbeitet
werden. Fur die Bearbeitung der tibrigen Daten sind sie
von der Aufsicht durch den Eidgendssischen
Datenschutz- und Offentlichkeitsbeauftragten (der
Beauftragte) ausgenommen.

Abs. 4: Die Bundesversammlung und der Bundesrat sind
von der Aufsicht durch den Beauftragten ausgenommen.

Art. 1 Gegenstand und Zweck

Zweck dieses Ubereinkommens ist es, alle natiirlichen
Personen ungeachtet ihrer Staatsangehérigkeit oder
ihres Aufenthalts in Bezug auf die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten zu schiitzen und damit zur
Achtung ihrer Menschenrechte und Grundfreiheiten,

insbesondere ihres Rechts auf Privatsphéare beizutragen.

Art. 3 Geltungsbereich

Abs. 1: Jede Vertragspartei verpflichtet sich, dieses
Ubereinkommen auf die Datenverarbeitungen in ihrem
Zustandigkeitsbereich im 6ffentlichen und privaten
Bereich anzuwenden und damit jedem Menschen das
Recht auf Schutz seiner personenbezogenen Daten zu
gewahrleisten.

Abs, 1% Dieses Ubereinkommen findet keine
Anwendung auf die Datenverarbeitung, die von einer
Person im Rahmen ausschliesslich personlicher oder
familidrer Tatigkeiten ausgefuhrt wird.

B

Art. 1 Gegenstand und Ziele

Abs. 1: Diese Verordnung enthélt Vorschriften zum
Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Verkehr
solcher Daten.

Abs. 2: Diese Verordnung schiitzt die Grundrechte und
Grundfreiheiten natrlicher Personen und insbesondere
deren Recht auf Schutz personenbezogener Daten.
Abs. 3: Der freie Verkehr personenbezogener Daten in
der Union darf aus Griinden des Schutzes natirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener
Daten weder eingeschréankt noch verboten werden.

Art. 2 Sachlicher Anwendungsbereich

Abs. 1: Diese Verordnung gilt fiir die ganz oder teilweise
automatisierte Verarbeitung personenbezogener Daten
sowie fur die nichtautomatisierte Verarbeitung
personenbezogener Daten, die in einem Dateisystem
gespeichert sind oder gespeichert werden sollen.
Abs.2-4:(...)

Art. 3 Rdumlicher Anwendungsbereich

Abs. 1: Diese Verordnung findet Anwendung auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten, soweit diese im
Rahmen der Tatigkeiten einer Niederlassung eines
Verantwortlichen oder eines Auftragsverarbeiters in der
Union erfolgt, unabhédngig davon, ob die Verarbeitung in
der Union stattfindet.

Abs. 2: Diese Verordnung findet Anwendung auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten von betroffenen
Personen, die sich in der Union befinden, durch einen
nicht in der Union niedergelassenen Verantwortlichen
oder Auftragsverarbeiter, wenn die Datenverarbeitung
im Zusammenhang damit steht

a) betroffenen Personen in der Union Waren oder
Dienstleistungen anzubieten,

unabhéangig davon, ob von diesen betroffenen Personen
eine Zahlung zu leisten ist;

b) das Verhalten betroffener Personen zu beobachten,
soweit ihr Verhalten in der Union erfolgt.

Diese Verordnung findet Anwendung auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten durch einen
nicht in der Union niedergelassenen Verantwortlichen an
einem Ort, der aufgrund Volkerrechts dem Recht eines
Mitgliedstaats unterliegt.
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Art. 3 Begriffe

Die folgenden Ausdriicke bedeuten:

a. Personendaten (Daten): alle Angaben, die sich auf eine
bestimmte oder bestimmbare Person beziehen;

b. betroffene Personen: nattirliche oder juristische
Personen, liber die Daten bearbeitet werden;

c. besonders schiitzenswerte Personendaten: Daten iiber:
1. die religiosen, weltanschaulichen, politischen oder
gewerkschaftlichen Ansichten oder Tatigkeiten,

2. die Gesundbheit, die Intimsphére oder die
Rassenzugehdrigkeit,

3. Massnahmen der sozialen Hilfe,

4. administrative oder strafrechtliche Verfolgungen und
Sanktionen;

d. Personlichkeitsprofil: eine Zusammenstellung von
Daten, die eine Beurteilung wesentlicher Aspekte der
Personlichkeit einer natdirlichen Person erlaubt;

e. Bearbeiten: jeder Umgang mit Personendaten,
unabhéngig von den angewandten Mitteln und
Verfahren, insbesondere das Beschaffen, Aufbewahren,
Verwenden, Umarbeiten, Bekanntgeben, Archivieren
oder Vernichten von Daten;

f. Bekanntgeben: das Zugénglichmachen von
Personendaten wie das Einsichtgewdhren, Weitergeben
oder Veroffentlichen;

g. Datensammlung: jeder Bestand von Personendaten,
der so aufgebaut ist, dass die Daten nach betroffenen
Personen erschliessbar sind;

h. Bundesorgane: Behérden und Dienststellen des
Bundes sowie Personen, soweit sie mit 6ffentlichen
Aufgaben des Bundes betraut sind;

i. Inhaber der Datensammlung: private Personen oder
Bundesorgane, die tiber den Zweck und den Inhalt der
Datensammlung entscheiden;

j. Gesetz im formellen Sinn:

1. Bundesgesetze,

2. fiir die Schweiz verbindliche Beschliisse internationaler
Organisationen und von der Bundesversammlung
genehmigte volkerrechtliche Vertrage mit
rechtsetzendem Inhalt;

Art. 4 Grundsétze

Abs. 1: Personendaten diirfen nur rechtmassig bearbeitet
werden.

Abs. 2: lhre Bearbeitung hat nach Treu und Glauben zu
erfolgen und muss verhaltnismassig sein.

Abs.3: Personendaten diirfen nur zu dem Zweck
bearbeitet werden, der bei der Beschaffung angegeben
wurde, aus den Umsténden ersichtlich oder gesetzlich
vorgesehen ist.

Art. 3 Begriffe

Die folgenden Ausdriicke bedeuten:

a. Personendaten: alle Angaben, die sich auf eine
bestimmte oder bestimmbare Person beziehen;

b. betroffene Person: nattirliche Person, tiber die Daten
bearbeitet werden;

c. besonders schiitzenswerte Personendaten:

1. Daten uber religiose, weltanschauliche, politische oder
gewerkschaftliche Ansichten oder Tatigkeiten,

2. Daten Uber die Gesundheit, die Intimsphére oder die
Zugehorigkeit zu einer Rasse oder Ethnie,

3. genetische Daten,

4, biometrische Daten, die eine natirliche Person
eindeutig identifizieren,

5. Daten Uber verwaltungs- oder strafrechtliche
Verfolgungen und Sanktionen,

6. Daten (iber Massnahmen der sozialen Hilfe;

d. Bearbeiten: jeder Umgang mit Personendaten,
unabhéngig von den angewandten Mitteln und
Verfahren, insbesondere das Beschaffen, Speichern,
Aufbewahren, Verwenden, Umarbeiten, Bekanntgeben,
Archivieren, Loschen oder Vernichten von Daten;

e. Bekanntgeben: das Ubermitteln oder
Zugéanglichmachen von Personendaten;

f. Profiling: jede Auswertung von Daten oder
Personendaten, um wesentliche persénliche Merkmale
zu analysieren oder Entwicklungen vorherzusagen
insbesondere beziiglich Arbeitsleistung, wirtschaftlicher
Lage, Gesundheit, Intimsphare oder Mobilitat;

g. Bundesorgan: Behérde und Dienststelle des Bundes
oder Person, die mit 6ffentlichen Aufgaben des Bundes
betraut ist;

h. Verantwortlicher: Bundesorgan oder private Person,
das oder die - alleine oder zusammen mit anderen - iber
den Zweck, die Mittel und den Umfang der Bearbeitung
entscheidet;

i. Auftragsbearbeiter: Bundesorgan oder private Person,
das oder die im Auftrag des Verantwortlichen
Personendaten bearbeitet.

Art. 4 Grundsdtze

Abs. 1: Personendaten miissen rechtmassig bearbeitet
werden.

Abs. 2: Die Bearbeitung hat nach Treu und Glauben zu
erfolgen und muss verhaltnisméssig sein.

Abs. 3: Personendaten dirfen nur zu einem bestimmten
und fir die betroffene Person klar erkennbaren Zweck
beschafft werden; sie diirfen nur so bearbeitet werden,
dass dies mit dem Zweck zu vereinbaren ist.

Art. 2 Begriffsbestimmungen

In diesem Ubereinkommen

a. bedeutet «personenbezogene Daten» jede Information
liber eine bestimmte oder bestimmbare natiirliche
Person («betroffene Person»);

b. umfasst «Datenverarbeitung» jeden Vorgang oder
Vorgangsreihe im Zusammenhang mit
personenbezogenen Daten, wie das Erheben, Speichern,
Aufbewahren, Verandern, Wiedergewinnen,
Bekanntgeben, Bereitstellen, Loschen oder Vernichten
der Daten oder das Durchfiihren logischer und/oder
rechnerischer Operationen mit diesen Daten;

c. Wird kein automatisiertes Verfahren angewandt,
bezeichnet der Begriff der Datenverarbeitung einen
Vorgang oder eine Vorgangsreihe im Zusammenhang
mit personenbezogenen Daten in einem strukturierten
Datenbestand, die nach spezifischen Kriterien zugénglich
oder auffindbar sind;

d. bedeutet «der fiir die Verarbeitung Verantwortliche»
die nattrliche oder juristische Person, die Behorde, die
Einrichtung, die Agentur oder jede andere Stelle, die
allein oder gemeinsam mit anderen bei der
Datenverarbeitung entscheidungsbefugt ist;

e. bedeutet «<Empfanger» die naturliche oder juristische
Person, die Behorde, die Einrichtung, die Agentur oder
jede andere Stelle, der Daten bekanntgegeben oder
zugénglich gemacht werden;

f. bedeutet «Auftragsverarbeiter» die nattirliche oder
juristische Person, die Behorde, die Einrichtung, die
Agentur oder jede andere Stelle, die im Auftrag des fiir
die Verarbeitung Verantwortlichen personenbezogene
Daten verarbeitet.

Art. 5 Rechtmaéssigkeit der Datenverarbeitung und
Qualitat der Daten

Abs. 1: Die Datenverarbeitung muss in einem
angemessenen Verhéltnis zum rechtmassig verfolgten
Zweck stehen

und in jedem Verarbeitungsschritt die sorgfaltige
Abwagung aller vorhandenen 6ffentlichen oder privaten
Interessen im Lichte der betroffenen Rechte und
Freiheiten erkennen lassen.

Artikel 4 Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck:

1. ,personenbezogene Daten” alle Informationen, die sich
auf eine identifizierte oder identifizierbare natirliche
Person (im Folgenden ,betroffene Person”) beziehen; als
identifizierbar wird eine naturliche Person angesehen, die
direkt oder indirekt, insbesondere mittels Zuordnung zu
einer Kennung wie einem Namen, zu einer Kennnummer,
zu Standortdaten, zu einer Online-Kennung oder zu
einem oder mehreren besonderen Merkmalen, die
Ausdruck der physischen, physiologischen, genetischen,
psychischen, wirtschaftlichen, kulturellen oder sozialen
Identitat dieser nattrlichen Person sind, identifiziert
werden kann;

2. ,Verarbeitung” jeden mit oder ohne Hilfe
automatisierter Verfahren ausgefiihrten Vorgang oder
jede solche Vorgangsreihe im Zusammenhang mit
personenbezogenen Daten wie das Erheben, das
Erfassen, die Organisation, das Ordnen, die Speicherung,
die Anpassung oder Veranderung, das Auslesen, das
Abfragen, die Verwendung, die Offenlegung durch
Ubermittlung, Verbreitung oder eine andere Form der
Bereitstellung, den Abgleich oder die Verkniipfung, die
Einschrankung, das Léschen oder die Vernichtung;

3. ,Einschrankung der Verarbeitung” die Markierung
gespeicherter personenbezogener Daten mit dem Ziel,
ihre kiinftige Verarbeitung einzuschranken;

4. ,Profiling” jede Art der automatisierten Verarbeitung
personenbezogener Daten, die darin besteht, dass diese
personenbezogenen Daten verwendet werden, um
bestimmte personliche Aspekte, die sich auf eine
nattirliche Person beziehen, zu bewerten, insbesondere
um Aspekte bezliglich Arbeitsleistung, wirtschaftliche
Lage, Gesundheit, personliche Vorlieben, Interessen,
Zuverlassigkeit, Verhalten, Aufenthaltsort oder
Ortswechsel dieser natirlichen Person zu analysieren
oder vorherzusagen;

5.-26.(...)

Artikel 5 Grundsétze fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten

Abs. 1: Personenbezogene Daten miissen

a) auf rechtmaBige Weise, nach dem Grundsatz von Treu
und Glauben und in einer fir die betroffene Person
nachvollziehbaren Weise verarbeitet werden
("RechtmaBigkeit, Verarbeitung nach Treu und
Glauben, Transparenz");
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Abs. 4: Die Beschaffung von Personendaten und
insbesondere der Zweck ihrer Bearbeitung miissen fiir
die betroffene Person erkennbar sein.

Abs. 5: Ist fur die Bearbeitung von Personendaten die
Einwilligung der betroffenen Person erforderlich, so ist
diese Einwilligung erst giltig, wenn sie nach
angemessener Information freiwillig erfolgt. Bei der
Bearbeitung von besonders schiitzenswerten
Personendaten oder Personlichkeitsprofilen muss die
Einwilligung zudem ausdricklich erfolgen.

Art. 5 Richtigkeit der Daten

Abs. 1: Wer Personendaten bearbeitet, hat sich Gber
deren Richtigkeit zu vergewissern. Er hat alle
angemessenen Massnahmen zu treffen, damit die Daten
berichtigt oder vernichtet werden, die im Hinblick auf
den Zweck ihrer Beschaffung oder Bearbeitung unrichtig
oder unvollstéandig sind.

Abs. 2: Jede betroffene Person kann verlangen, dass
unrichtige Daten berichtigt werden.

Abs. 4: Personendaten durfen nur so lange in einer Form
aufbewahrt werden, welche die Identifizierung der
betroffenen Person ermdglicht, als der Zweck der
Bearbeitung es bedingt.

Abs. 5: Wer Personendaten bearbeitet, muss tiberprifen,
ob die Daten richtig sind und wenn nétig nachgefiihrt
wurden. Unrichtige oder unvollstandige Personendaten,
die fuir die Bearbeitung erforderlich sind, missen
korrigiert oder erganzt werden. Andernfalls sind die
Daten zu vernichten.

Abs. 6: Ist fiir die Bearbeitung die Einwilligung der
betroffenen Person erforderlich, so ist diese Einwilligung
nur gliltig, wenn sie nach angemessener Information
freiwillig und eindeutig erfolgt. Fur die Bearbeitung von
besonders schiitzenswerten Personendaten und das
Profiling muss die Einwilligung zudem ausdrticklich
erfolgen.

Abs. 2: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die
Datenverarbeitung ausschliesslich nach vorheriger
Aufklarung auf

der Grundlage der freien und unzweideutigen
Einwilligung der betroffenen Person eigens fiir diesen
Fall

oder gestitzt auf eine andere gesetzlich vorgesehene,
rechtmassige Grundlage erfolgt.

Abs. 3: Personenbezogene Daten missen auf
rechtmassige Weise verarbeitet werden.

Abs. 4: Personenbezogene Daten missen im Rahmen
ihrer Verarbeitung:

a.nach Treu und Glauben und auf transparente Weise
verarbeitet werden;

b. fur eindeutige, festgelegte und rechtméssige Zwecke
erhoben werden und diirfen nicht so verarbeitet
werden, dass es mit diesen Zwecken unvereinbar ist; die
Weiterverarbeitung zu archivarischen

Zwecken im 6ffentlichen Interesse, zu Zwecken der
wissenschaftlichen oder historischen Forschung

oder zu statistischen Zwecken ist mit diesen Zwecken
vereinbar, sofern zuséatzliche Sicherheiten

vorgesehen sind;

c. den Verarbeitungszwecken entsprechen, dafiir
erheblich sein und diirfen nicht dariiber hinausgehen;
d. richtig und wenn nétig auf den neuesten Stand
gebracht sein;

e. nicht langer in einer Form aufbewahrt zu werden,
welche die Identifikation der betroffenen Person erlaubt,
als es die Zwecke, fir die sie verarbeitet werden,
erfordern.

Art. 6 Besondere Arten von Daten

Abs. 1: Die Verarbeitung:

- genetischer Daten,

- personenbezogener Daten Uber Straftaten, -verfahren
und -urteile und tiber damit zusammenhéngende
Sicherheitsmassnahmen,

- biometrischer Daten, die ein Individuum eindeutig
identifizieren,

- personenbezogener Daten, die Hinweise liber die
rassische oder ethnische Herkunft, politische
Anschauungen, Gewerkschaftszugehorigkeit, religiose
oder andere Uberzeugungen, die Gesundheit oder das
Sexualleben erkennen lassen,

ist nur unter der Bedingung zuldssig, dass zusatzlich zum
Schutz durch dieses Ubereinkommen geeignete
Sicherheiten im Gesetz vorgesehen sind.

Abs. 2: Diese Sicherheiten miissen geeignet sein, die
maoglichen Risiken fir die Interessen, Rechte und
Grundfreiheiten der betroffenen Person bei der

b) fuir festgelegte, eindeutige und legitime Zwecke
erhoben werden und diirfen nicht in einer mit diesen
Zwecken nicht zu vereinbarenden Weise
weiterverarbeitet werden; eine Weiterverarbeitung fiir im
offentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fiir
wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke
oder fiir statistische Zwecke gilt gemaR Artikel 89 Absatz
1 nicht als unvereinbar mit den urspriinglichen Zwecken
("Zweckbindung");

c) dem Zweck angemessen und erbeblich sowie auf das
fur die Zwecke der Verarbeitung notwendige Mal3
beschrénkt sein ("Datenminimierung");

d) sachlich richtig und erforderlichenfalls auf dem
neuesten Stand sein; dabei sind alle angemessenen
MaBnahmen zu treffen, damit personenbezogene Daten,
die im Hinblick auf die Zwecke ihrer Verarbeitung
unrichtig sind, unverziiglich geléscht oder berichtigt
werden ("Richtigkeit");

e) in einer Form gespeichert werden, die die
Identifizierung der betroffenen Personen nur so lange
ermdglicht, wie es fiir die Zwecke, fiir die sie verarbeitet
werden, erforderlich ist; personenbezogene Daten diirfen
langer gespeichert werden, soweit die
personenbezogenen Daten vorbehaltlich der
Durchfiihrung geeigneter technischer und
organisatorischer MaBnahmen, die von dieser
Verordnung zum Schutz der Rechte und Freiheiten der
betroffenen Person gefordert werden, ausschlieBlich fur
im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke oder fir
wissenschaftliche und historische Forschungszwecke
oder fir statistische Zwecke gemaf Artikel 89 Absatz 1
verarbeitet werden ("Speicherbegrenzung”);

f) in einer Weise verarbeitet werden, die eine
angemessene Sicherheit der personenbezogenen Daten
gewahrleistet, einschlieBlich Schutz vor unbefugter oder
unrechtmaBiger Verarbeitung und vor unbeabsichtigtem
Verlust, unbeabsichtigter Zerstérung oder
unbeabsichtigter Schadigung durch geeignete
technische und organisatorische MaBnahmen
("Integritat und Vertraulichkeit");

Abs. 2: Der Verantwortliche ist fiir die Einhaltung des
Absatzes 1 verantwortlich und muss dessen Einhaltung
nachweisen kdnnen ("Rechenschaftspflicht").
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Art. 6 Grenziiberschreitende Bekanntgabe

Abs. 1: Personendaten durfen nicht ins Ausland bekannt
gegeben werden, wenn dadurch die Personlichkeit der
betroffenen Personen schwerwiegend geféhrdet wiirde,
namentlich weil eine Gesetzgebung fehlt, die einen
angemessenen Schutz gewahrleistet.

Abs. 2:Fehlt eine Gesetzgebung, die einen
angemessenen Schutz gewahrleistet, so konnen
Personendaten ins Ausland nur bekannt gegeben
werden, wenn:

a. hinreichende Garantien, insbesondere durch Vertrag,
einen angemessenen Schutz im Ausland gewahrleisten;
b. die betroffene Person im Einzelfall eingewilligt hat;

c. die Bearbeitung in unmittelbarem Zusammenhang mit
dem Abschluss oder der Abwicklung eines Vertrags steht
und es sich um Personendaten des Vertragspartners
handelt;

d. die Bekanntgabe im Einzelfall entweder fiir die
Wahrung eines tiberwiegenden 6ffentlichen Interesses
oder fiir die Feststellung, Ausiibung oder Durchsetzung
von Rechtsanspriichen vor Gericht unerldsslich ist;

e. die Bekanntgabe im Einzelfall erforderlich ist, um das
Leben oder die kdrperliche Integritét der betroffenen
Person zu schitzen;

f. die betroffene Person die Daten allgemein zugénglich
gemacht und eine Bearbeitung nicht ausdrticklich
untersagt hat;

g. die Bekanntgabe innerhalb derselben juristischen
Person oder Gesellschaft oder zwischen juristischen
Personen oder Gesellschaften, die einer einheitlichen
Leitung unterstehen, stattfindet, sofern die Beteiligten
Datenschutzregeln unterstehen, welche einen
angemessenen Schutz gewahrleisten.

Abs. 3: Der Eidgendssische Datenschutz- und
Offentlichkeitsbeauftragte (Beauftragte, Art. 26) muss
(iber die Garantien nach Absatz 2 Buchstabe a und die
Datenschutzregeln nach Absatz 2 Buchstabe g informiert
werden. Der Bundesrat regelt die Einzelheiten dieser
Informationspflicht.

Art. 5 Bekanntgabe ins Ausland

Abs. 1: Personendaten dirfen nicht ins Ausland bekannt
gegeben werden, wenn dadurch die Personlichkeit der
betroffenen Personen schwerwiegend geféhrdet wiirde.
Abs. 2: Personendaten dirfen ins Ausland bekannt
gegeben werden, wenn der Bundesrat festgestellt hat,
dass die Gesetzgebung des betreffenden Staates einen
angemessen Schutz gewahrleistet.

Abs. 3: Liegt kein Entscheid des Bundesrates nach Absatz
2 vor, durfen Personendaten ins Ausland bekannt
gegeben werden, wenn ein geeigneter Schutz
gewahrleistet ist durch:

a. einen volkerrechtlichen Vertrag;

b. spezifische Garantien, insbesondere durch Vertrag,
tber die der Beauftragte vorgéngig informiert wurde;

c. standardisierte Garantien, insbesondere durch Vertrag:
1. welche der Beauftragte vorgangig genehmigt hat, oder
2. welche der Beauftragte ausgestellt oder anerkannt hat;
d. verbindliche unternehmensinterne
Datenschutzvorschriften, die vorgangig genehmigt
wurden:

1. durch den Beauftragten, oder

2. durch eine auslandische Behorde, die fiir den
Datenschutz zustandig ist und die einem Staat angehért,
der einen angemessenen Schutz gewahrleistet.

Abs. 4: Hat der Beauftragte Einwande gegen die
spezifischen Garantien nach Absatz 3 Buchstabe b, muss
er den Verantwortlichen oder den Auftragsbearbeiter
innert 30 Tagen nach Erhalt der Garantien informieren.
Abs. 5: Der Beauftragte teilt dem Verantwortlichen oder
dem Auftragsbearbeiter spatestens sechs Monate nach
Erhalt der vollsténdigen Unterlagen mit, ob die
standardisierten Garantien nach Absatz 3 Buchstabe c
Ziffer 1 oder die verbindlichen unternehmensinternen
Datenschutzvorschriften nach Absatz 3 Buchstabe d
Ziffer 1 genehmigt sind oder nicht.

Abs. 6: Der Verantwortliche oder der Auftragsbearbeiter
informieren den Beauftragten, wenn sie von den
standardisierten Garantien nach Absatz 3 Buchstabe ¢
Ziffer 2 Gebrauch machen. Sie teilen ihm die
verbindlichen unternehmensinternen
Datenschutzvorschriften nach Absatz 3 Buchstabe d
Ziffer 2 mit.

Abs. 7: Der Bundesrat erstellt eine Liste der Staaten,
deren Gesetzgebung einen angemessenen Schutz
gewahrleistet.

Verarbeitung sensibler Daten zu verhindern,
insbesondere das Risiko einer Diskriminierung.

Art. 12 Grenziiberschreitender Verkehr
personenbezogener Daten

Abs. 1: Eine Vertragspartei darf allein zum Zweck des
Schutzes personenbezogener Daten die Weitergabe
dieser Daten an einen Empfanger unter der
Gerichtsbarkeit einer anderen Vertragspartei nicht
verbieten oder von einer besonderen Genehmigung
abhéngig machen. Dies ist jedoch zuldssig, wenn die
Vertragspartei einheitliche Schutzbestimmungen
einhalten muss, die den Mitgliedsstaaten einer
regionalen internationalen Organisation gemeinsam
sind.

Abs. 2: Untersteht der Empfanger der Gerichtsbarkeit
eines Staates oder einer internationalen Organisation, die
nicht Vertragspartei dieses Ubereinkommens ist, so ist
die Weitergabe personenbezogener Daten nur méglich,
wenn ein angemessenes Schutzniveau auf der Grundlage
dieses Ubereinkommens gewéhrleistet ist.

Abs. 3: Ein angemessenes Datenschutzniveau kann
gewadhrleistet sein durch:

a. Rechtsvorschriften des betreffenden Staates oder der
betreffenden internationalen Organisation,
einschliesslich der anwendbaren Staatsvertrage oder
internationalen Abkommen; oder

b. Ad-hoc- oder standardisierte, genehmigte Garantien
auf der Grundlage rechtsverbindlicher und
durchsetzbarer Instrumente, die von den Personen, die
an der Weitergabe und -verarbeitung der Daten beteiligt
sind, vereinbart und verwirklicht werden.

Abs. 4: Ungeachtet der vorangehenden Absétze kann
jede Vertragspartei vorsehen, dass die Weitergabe
personenbezogener Daten zuldssig ist, sofern:

a. die betroffene Person eigens fiir diesen Fall seine freie
und unzweideutige Einwilligung erteilt hat, nach
vorheriger Aufklarung tber die Risiken, die mit dem
Fehlen angemessener Sicherheiten einhergehen; oder
b. bestimmte Interessen der betroffenen Person dies im
Einzelfall erfordern; oder 6

c. legitime tberwiegende Interessen, insbesondere
wichtige 6ffentliche Interessen im Gesetz vorgesehen
sind und die Weitergabe in einer demokratischen
Gesellschaft eine notwendige und verhaltnismassige
Massnahme ist;

d. die Weitergabe in einer demokratischen Gesellschaft
im Hinblick auf die freie Meinungsédusserung eine
notwendige und verhéltnisméassige Massnahme ist.
Abs. 5: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die
zustdndige Aufsichtsbehérde nach Artikel 12° alle

Art. 44 Allgemeine Grundsatze der
Dateniibermittlung

Jedwede Ubermittlung personenbezogener Daten, die
bereits verarbeitet werden oder nach ihrer Ubermittlung
an ein Drittland oder eine internationale Organisation
verarbeitet werden sollen, ist nur zuldssig, wenn der
Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter die in
diesem Kapitel niedergelegten Bedingungen einhalten
und auch die sonstigen Bestimmungen dieser
Verordnung eingehalten werden; dies gilt auch fiir die
etwaige Weiterlibermittlung personenbezogener Daten
durch das betreffende Drittland oder die betreffende
internationale Organisation an ein anderes Drittland oder
eine andere internationale Organisation. Alle
Bestimmungen dieses Kapitels sind anzuwenden, um
sicherzustellen, dass das durch diese Verordnung
gewahrleistete Schutzniveau fiir natirliche Personen
nicht untergraben wird.

Art. 45 Dateniibermittlung auf der Grundlage eines
Angemessenheitsbeschlusses

Abs. 1: Eine Ubermittlung personenbezogener Daten an
ein Drittland oder eine internationale Organisation darf
vorgenommen werden, wenn die Kommission
beschlossen hat, dass das betreffende Drittland, ein
Gebiet oder ein oder mehrere spezifische Sektoren in
diesem Drittland oder die betreffende internationale
Organisation ein angemessenes Schutzniveau bietet.
Eine solche Datentibermittlung bedarf keiner
besonderen Genehmigung.

Abs. 2: Zu bericksichtigende Punkte bei der Priifung des
gebotenen Schutzniveaus, vgl. lit.a - ¢

Abs.3-9:(...)

Art. 46 Dateniibermittlung vorbehaltlich geeigneter
Garantien

Abs. 1: Falls kein Beschluss nach Artikel 45 Absatz 3
vorliegt, darf ein Verantwortlicher oder ein
Auftragsverarbeiter personenbezogene Daten an ein
Drittland oder eine internationale Organisation nur
ubermitteln, sofern der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter geeignete Garantien vorgesehen hat
und sofern den betroffenen Personen durchsetzbare
Rechte und wirksame Rechtsbehelfe zur Verfligung
stehen.

Abs. 3 -5:(...)
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Art. 6 Bekanntgabe ins Ausland in Ausnahmefillen
Abs. 1: In Abweichung von Artikel 5 Absétze 1 bis 3
dirfen ausnahmsweise Personendaten ins Ausland
bekannt gegeben werden, wenn:

a. die betroffene Person im Einzelfall eingewilligt hat;

b. die Bearbeitung in unmittelbarem Zusammenhang mit
dem Abschluss oder der Abwicklung eines Vertrags steht
und es sich um Daten der Vertragspartnerin oder des
Vertragspartners handelt;

c. die Bekanntgabe im Einzelfall unerlasslich ist fir:

1. die Wahrung eines Uberwiegenden 6ffentlichen
Interesses, oder

2. die Feststellung, Austibung oder Durchsetzung von
Rechtsanspriichen vor einem Gericht oder einer
Verwaltungsbehorde;

d. die Bekanntgabe im Einzelfall notwendig ist, um das
Leben oder die korperliche Unversehrtheit der
betroffenen Person oder eines Dritten zu schiitzen und es
nicht méglich ist, innert angemessener Frist die
Einwilligung der betroffenen Person einzuholen;

e. die betroffene Person die Daten allgemein zugénglich
gemacht und eine Bearbeitung nicht ausdriicklich
untersagt hat;

f. die Daten aus einem gesetzlich vorgesehenen Register
stammen, das zuganglich ist fiir die Offentlichkeit oder
fuir Personen mit einem schutzwirdigen Interesse, soweit
im Einzelfall die gesetzlichen Voraussetzungen der
Einsichtnahme erfllt sind.

Abs. 2: Der Verantwortliche oder der Auftragsbearbeiter
teilt dem Beauftragten mit, wenn er Personendaten nach
Absatz 1 Buchstaben b, c und d bekannt gibt.

zweckdienlichen Informationen Gber Datenweitergaben
gemass Absatz 3 Buchstabe b und, auf Antrag, gemadss
Absatz 4 Buchstaben b und c erhilt.

Abs. 6: Jede Vertragspartei stellt zudem sicher, dass die
Aufsichtsbehdrde von der weitergebenden Person den
Nachweis liber die Wirksamkeit der verwendeten
Garantien oder das Vorhandensein legitimer
tiberwiegender Interessen verlangen kann und dass sie
zum Schutz der Rechte und Grundfreiheiten der
betroffenen Person die Datenweitergabe verbieten,
aussetzen oder an Bedingungen kniipfen kann.

Art. 47 — Verbindliche interne
Datenschutzvorschriften

Art. 49 Ausnahmen fiir bestimmte Falle

Abs. 1: Falls weder ein Angemessenheitsbeschluss nach
Artikel 45 Absatz 3 vorliegt noch geeignete Garantien
nach Artikel 46, einschlieBlich verbindlicher interner
Datenschutzvorschriften, bestehen, ist eine Ubermittlung
oder eine Reihe von Ubermittlungen personenbezogener
Daten an ein Drittland oder an eine internationale
Organisation nur unter einer der folgenden Bedingungen
zuldssig:

a) die betroffene Person hat in die vorgeschlagene
Datentibermittlung ausdrticklich eingewilligt, nachdem
sie Uber die fir sie bestehenden moglichen Risiken
derartiger Dateniibermittlungen ohne Vorliegen eines
Angemessenheitsbeschlusses und ohne geeignete
Garantien unterrichtet wurde,

b) die Ubermittlung ist fiir die Erfiillung eines Vertrags
zwischen der betroffenen Person und dem
Verantwortlichen oder zur Durchfiihrung von
vorvertraglichen MaBnahmen auf Antrag der betroffenen
Person erforderlich,

¢) die Ubermittlung ist zum Abschluss oder zur Erfiillung
eines im Interesse der betroffenen Person von dem
Verantwortlichen mit einer anderen natrlichen oder
juristischen Person geschlossenen Vertrags erforderlich,
d) die Ubermittlung ist aus wichtigen Griinden des
offentlichen Interesses notwendig,

e) die Ubermittlung ist zur Geltendmachung, Ausiibung
oder Verteidigung von Rechtsanspriichen erforderlich,

f) die Ubermittlung ist zum Schutz lebenswichtiger
Interessen der betroffenen Person oder anderer Personen
erforderlich, sofern die betroffene Person aus physischen
oder rechtlichen Griinden auBerstande ist, ihre
Einwilligung zu geben,

g) die Ubermittlung erfolgt aus einem Register, das
gemal dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten
zur Information der Offentlichkeit bestimmt ist und
entweder der gesamten Offentlichkeit oder allen
Personen, die ein berechtigtes Interesse nachweisen
kénnen, zur Einsichtnahme offensteht, aber nur soweit
die im Recht der Union oder der Mitgliedstaaten
festgelegten Voraussetzungen fir die Einsichtnahme im
Einzelfall gegeben sind.

Abs.2-6:(...)

Art. 10a Datenbearbeitung durch Dritte

Abs. 1: Das Bearbeiten von Personendaten kann durch
Vereinbarung oder Gesetz Dritten libertragen werden,
wenn:

Art. 7 Auftragsdatenbearbeitung

Abs. 1: Die Bearbeitung von Personendaten kann durch
Vereinbarung oder Gesetz einem Auftragsbearbeiter
tibertragen werden, wenn:

Art. 28 Auftragsverarbeiter

Abs. 1: Erfolgt eine Verarbeitung im Auftrag eines
Verantwortlichen, so arbeitet dieser nur mit
Auftragsverarbeitern, die hinreichend Garantien dafir
bieten, dass geeignete technische und organisatorische
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a.die Daten nur so bearbeitet werden, wie der
Auftraggeber selbst es tun drfte; und

b. keine gesetzliche oder vertragliche
Geheimhaltungspflicht es verbietet.

Abs. 2: Der Auftraggeber muss sich insbesondere
vergewissern, dass der Dritte die Datensicherheit
gewdhrleistet.

Abs. 3: Dritte kdnnen dieselben Rechtfertigungsgriinde
geltend machen wie der Auftraggeber

a.die Daten nur so bearbeitet werden, wie der
Verantwortliche selbst es tun drfte; und b. keine
gesetzliche oder vertragliche Geheimhaltungspflicht die
Ubertragung verbietet.

Abs. 2: Der Verantwortliche muss sich insbesondere
vergewissern, dass der Auftragsbearbeiter in der Lage ist,
die Datensicherheit und die Rechte der betroffenen
Person zu gewdhrleisten. Der Bundesrat prazisiert die
weiteren Pflichten des Auftragsbearbeiters.

Abs. 3: Der Auftragsbearbeiter darf die Bearbeitung nur
mit vorgangiger schriftlicher Zustimmung des
Verantwortlichen einem anderen Auftragsbearbeiter
Ubertragen.

Abs. 4: Er kann dieselben Rechtfertigungsgriinde geltend
machen wie der Verantwortliche.

Art. 8 Empfehlungen der guten Praxis

Abs. 1: Der Beauftragte erarbeitet Empfehlungen der
guten Praxis, welche die Datenschutzvorschriften
konkretisieren. Er zieht dazu die interessierten Kreise bei
und berlicksichtigt die Besonderheiten des jeweiligen
Anwendungsbereichs sowie den Schutz von besonders
schutzbediirftigen Personen.

Abs. 2: Der Verantwortliche sowie interessierte Kreise
konnen die Empfehlungen des Beauftragten ergianzen
oder eigene Empfehlungen der guten Praxis ausarbeiten.
Sie kdnnen ihre Empfehlungen dem Beauftragten zur
Genehmigung vorlegen. Sind die Empfehlungen mit den
Datenschutzvorschriften vereinbar, genehmigt er sie.
Abs. 3: Er veroffentlicht die von ihm erarbeiteten sowie
die von ihm genehmigten Empfehlungen der guten
Praxis.

B

MaBnahmen so durchgefiihrt werden, dass die
Verarbeitung im Einklang mit den Anforderungen dieser
Verordnung erfolgt und den Schutz der Rechte der
betroffenen Person gewahrleistet.

Abs.2-10:(...)

Art. 40 Verhaltensregeln

Abs. 1: Die Mitgliedstaaten, die Aufsichtsbehérden, der
Ausschuss und die Kommission fordern die Ausarbeitung
von Verhaltensregeln, die nach MaRgabe der
Besonderheiten der einzelnen Verarbeitungsbereiche
und der besonderen Bediirfnisse von
Kleinstunternehmen sowie kleinen und mittleren
Unternehmen zur ordnungsgeméaBen Anwendung dieser
Verordnung beitragen sollen.

Abs.2-11:(..)

Art. 9 Einhaltung der Empfehlungen der guten Praxis
Abs. 1: Befolgt der Verantwortliche die Empfehlungen
der guten Praxis, halt er diejenigen
Datenschutzvorschriften ein, welche die Empfehlungen
konkretisieren.

Abs. 2: Die Datenschutzvorschriften kénnen auch auf
andere Weise eingehalten werden, als in Empfehlungen
der guten Praxis vorgesehen.

Art. 24 Verantwortung des fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen

Abs.1-2:(...)

Abs. 3: Die Einhaltung der genehmigten
Verhaltensregeln gemaB Artikel 40 oder eines
genehmigten Zertifizierungsverfahrens gemaf Artikel 42
kann als Gesichtspunkt herangezogen werden, um die
Erfillung der Pflichten des Verantwortlichen
nachzuweisen.

Art. 28 Auftragsverarbeiter

Abs. 1-4:(...)

Abs. 5: Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln
gemal Artikel 40 oder eines genehmigten
Zertifizierungsverfahrens gemaB Artikel 42 durch einen
Auftragsverarbeiter kann als Faktor herangezogen
werden, um hinreichende Garantien im Sinne der
Absétze 1 und 4 des vorliegenden Artikels nachzuweisen.
Abs.6-10:(...)
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Art. 11 Zertifizierungsverfahren

Abs. 1: Um den Datenschutz und die Datensicherheit zu
verbessern, kdnnen die Hersteller von
Datenbearbeitungssystemen oder -programmen sowie
private Personen oder Bundesorgane, die Personendaten
bearbeiten, ihre Systeme, Verfahren und ihre
Organisation einer Bewertung durch anerkannte
unabhéangige Zertifizierungsstellen unterziehen.

Abs. 2: Der Bundesrat erldsst Vorschriften tiber die
Anerkennung von Zertifizierungsverfahren und die
Einfuhrung eines Datenschutz-Qualitdtszeichens. Er
berticksichtigt dabei das internationale Recht und die
international anerkannten technischen Normen.

Art. 10 Zertifizierung

Abs. 1: Der Verantwortliche und der Auftragsbearbeiter
kénnen ihre Datenbearbeitungsvorgange von einer
anerkannten, unabhangigen Zertifizierungsstelle
beurteilen lassen.

Abs. 2: Der Bundesrat erldsst Vorschriften tiber die
Anerkennung von Zertifizierungsverfahren und die
Einfuhrung eines Datenschutz-Qualitdtszeichens. Er
berticksichtigt dabei das internationale Recht und die
international anerkannten technischen Normen.

B

Art. 32 Sicherheit der Verarbeitung

Abs.1-2:(...)

Abs. 3: Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln
gemaB Artikel 40 oder eines genehmigten
Zertifizierungsverfahrens gemaf Artikel 42 kann als
Faktor herangezogen werden, um die Erfulllung der in
Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten
Anforderungen nachzuweisen.

Abs. 4:(...)
Art. 35 Datenschutz-Folgenabschdtzung
Abs.1-7:(...)

Abs. 8: Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln
gemal Artikel 40 durch die zustéandigen
Verantwortlichen oder die zustandigen
Auftragsverarbeiter ist bei der Beurteilung der
Auswirkungen der von diesen durchgefiihrten
Verarbeitungsvorgédnge, insbesondere fiir die Zwecke
einer Datenschutz-Folgenabschdtzung, gebiihrend zu
berticksichtigen.

Abs.9-11:(...)

Art. 42 Zertifizierung

Abs. 1: Die Mitgliedstaaten, die Aufsichtsbehorden, der
Ausschuss und die Kommission férdern insbesondere auf
Unionsebene die Einfiihrung von
datenschutzspezifischen Zertifizierungsverfahren sowie
von Datenschutzsiegeln und -priifzeichen, die dazu
dienen, nachzuweisen, dass diese Verordnung bei
Verarbeitungsvorgangen von Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeitern eingehalten wird. Den besonderen
Bediirfnissen von Kleinstunternehmen sowie kleinen und
mittleren Unternehmen wird Rechnung getragen.

Abs. 2: Zusétzlich zur Einhaltung durch die unter diese
Verordnung fallenden Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiter knnen auch datenschutzspezifische
Zertifizierungsverfahren, Siegel oder Priifzeichen, die
gemaR Absatz 5 des vorliegenden Artikels genehmigt
worden sind, vorgesehen werden, um nachzuweisen,
dass die Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter, die
gemaB Artikel 3 nicht unter diese Verordnung fallen, im
Rahmen der Ubermittlung personenbezogener Daten an
Drittlander oder internationale Organisationen nach
MafBgabe von Artikel 46 Absatz 2 Buchstabe f geeignete
Garantien bieten. Diese Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiter gehen mittels vertraglicher oder
sonstiger rechtlich bindender Instrumente die
verbindliche und durchsetzbare Verpflichtung ein, diese
geeigneten Garantien anzuwenden, auch im Hinblick auf
die Rechte der betroffenen Personen.

Abs.3-8:(...)

Art. 43 Zertifizierungsstellen
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Art. 7 Datensicherheit

Abs. 1: Personendaten miissen durch angemessene
technische und organisatorische Massnahmen gegen
unbefugtes Bearbeiten geschiitzt werden.

Abs. 2: Der Bundesrat erldsst nahere Bestimmungen tiber
die Mindestanforderungen an die Datensicherheit.

Art. 11 Sicherheit von Personendaten

Abs. 1: Der Verantwortliche und der Auftragsbearbeiter
gewidhrleisten die Sicherheit der Personendaten. Diese
mussen durch angemessene technische und
organisatorische Massnahmen gegen unbefugtes
Bearbeiten oder Verlust geschiitzt werden.

Abs. 2: Der Bundesrat erldsst Bestimmungen tiber die
Mindestanforderungen an die Datensicherheit.

Art. 7 Datensicherung

Abs. 1: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass der fir die
Verarbeitung Verantwortliche und gegebenenfalls der
Auftragsverarbeiter geeignete Sicherungsmassnahmen
gegen Risiken wie den zufélligen oder unbefugten
Zugriff auf personenbezogene Daten oder deren
Zerstorung, Verlust, Verwendung, Veranderung oder
Bekanntgabe treffen.

Abs. 2:(...)

(...)

Art. 32 Sicherheit der Verarbeitung

Abs. 1: Unter Beriicksichtigung des Stands der Technik,
der Implementierungskosten und der Art, des Umfangs,
der Umstédnde und der Zwecke der Verarbeitung sowie
der unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und
Schwere des Risikos fir die Rechte und Freiheiten
naturlicher Personen treffen der Verantwortliche und der
Auftragsverarbeiter geeignete technische und
organisatorische MaBnahmen, um ein dem Risiko
angemessenes Schutzniveau zu gewéhrleisten,; ...
Abs.2-4:(...)

Art. 12 Daten einer verstorbenen Person
Abs. 1: Der Verantwortliche muss kostenlos Einsicht in

die Daten einer verstorbenen Person gewdhren, wenn ein

schutzwiirdiges Interesse an der Einsicht vorliegt und:
a.die verstorbene Person die Einsicht zu Lebzeiten nicht
ausdriicklich untersagt hat; oder

b. keine Uberwiegenden Interessen der verstorbenen
Person oder von Dritten entgegenstehen.

Abs. 2: Ein schutzwiirdiges Interesse wird bei Personen
vermutet, die mit der verstorbenen Person in gerader
Linie verwandt sind oder mit ihr bis zum Zeitpunkt des
Todes verheiratet waren, in eingetragener Partnerschaft
lebten oder mit ihr eine faktische Lebensgemeinschaft
fuhrten.

Abs. 3: Ein allfélliges Amts- oder Berufsgeheimnis kann
nicht geltend gemacht werden.

Abs. 4: Jeder Erbe kann verlangen, dass der
Verantwortliche Daten des Erblassers kostenlos I6scht
oder vernichtet, ausser:

a.der Erblasser hat dies zu Lebzeiten ausdriicklich
untersagt; oder

b. der Léschung oder Vernichtung stehen tiberwiegende

Interessen des Erblassers oder von Dritten entgegen.
Abs. 5: Vorbehalten bleiben spezielle Bestimmungen
anderer Bundesgesetze.

3. Abschnitt: Pflichten des Verantwortlichen und des Auftragsbearbeiters

Art. 14 Informationspflicht beim Beschaffen von
besonders schiitzenswerten Personendaten und
Personlichkeitsprofilen

Abs. 1: Der Inhaber der Datensammlung ist verpflichtet,
die betroffene Person tber die Beschaffung von
besonders schitzenswerten Personendaten oder
Personlichkeitsprofilen zu informieren; diese
Informationspflicht gilt auch dann, wenn die Daten bei
Dritten beschafft werden.

Abs. 2: Der betroffenen Person sind mindestens
mitzuteilen:

a. der Inhaber der Datensammlung;

Art. 13 Informationspflicht bei der Beschaffung von
Personendaten

Abs. 1: Der Verantwortliche informiert die betroffene
Person uiber die Beschaffung von Personendaten; diese
Informationspflicht gilt auch, wenn die Daten bei Dritten
beschafft werden.

Abs. 2: Er teilt der betroffenen Person spatestens bei der
Beschaffung diejenigen Informationen mit, die
erforderlich sind, damit sie ihre Rechte nach diesem
Gesetz geltend machen kann, und eine transparente
Datenbearbeitung gewahrleistet ist, insbesondere:

Art. 7°¢ Transparenz der Datenverarbeitung

Abs. 1: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass der fiir die
Verarbeitung Verantwortliche der betroffenen Person
Auskunft gibt tiber:

a. seine ldentitat sowie seinen gewohnlichen
Aufenthaltsort oder Sitz;

b. die gesetzliche Grundlage und den Zweck der
beabsichtigten Verarbeitung;

c. die Kategorien personenbezogener Daten;

d. gegebenenfalls die Empfanger oder
Empféngerkategorien der personenbezogenen Daten;
und

Art. 12 Transparente Information, Kommunikation
und Modalitéten fiir die Ausiibung der Rechte der
betroffenen Person

Abs. 1: Der Verantwortliche trifft geeignete MaBnahmen,
um der betroffenen Person alle Informationen geman
den Artikeln 13 und 14 und alle Mitteilungen gemaB den
Artikeln 15 bis 22 und Artikel 34, die sich auf die
Verarbeitung beziehen, in praziser, transparenter,
verstandlicher und leicht zugénglicher Form in einer
klaren und einfachen Sprache zu Gbermitteln; dies gilt
insbesondere fiir Informationen, die sich speziell an
Kinder richten. Die Ubermittlung der Informationen
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b. der Zweck des Bearbeitens;

c. die Kategorien der Datenempfanger, wenn eine
Datenbekanntgabe vorgesehen ist.

Abs. 3: Werden die Daten nicht bei der betroffenen
Person beschafft, so hat deren Information spétestens bei
der Speicherung der Daten oder, wenn die Daten nicht
gespeichert werden, mit ihrer ersten Bekanntgabe an
Dritte zu erfolgen.

Abs. 4: Die Informationspflicht des Inhabers der
Datensammlung entfallt, wenn die betroffene Person
bereits informiert wurde oder, in Fallen nach Absatz 3,
wenn:

a. die Speicherung oder die Bekanntgabe der Daten
ausdricklich im Gesetz vorgesehen ist; oder

b. die Information nicht oder nur mit
unverhaltnismassigem Aufwand maoglich ist.

Abs. 5: Der Inhaber der Datensammlung kann die
Information unter den in Artikel 9 Absétze 1 und 4
genannten Voraussetzungen verweigern, einschranken
oder aufschieben.

a.die Identitat und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen;

b. die bearbeiteten Personendaten oder die Kategorien
der bearbeiteten Personendaten;

c.den Zweck der Bearbeitung.

Abs. 3: Werden Personendaten Dritten bekanntgegeben,
so teilt er der betroffenen Person zudem die
Empfangerinnen und Empfanger oder die Kategorien der
Empfangerinnen und Empfanger mit.

Abs. 4: Wird die Bearbeitung von Personendaten einem
Auftragsbearbeiter tibertragen, so teilt der
Verantwortliche der betroffenen Person die Identitdt und
Kontaktdaten des Auftragsbearbeiters sowie die Daten
oder Kategorien von Daten, die er bearbeitet, mit.

Abs. 5: Werden die Personendaten nicht bei der
betroffenen Person beschafft, so muss die betroffene
Person spatestens bei der Speicherung der Daten
informiert werden; werden die Daten nicht gespeichert,
so muss die betroffene Person bei der ersten
Bekanntgabe an Dritte informiert werden.

e. die Mittel zur Auslibung der Rechte nach Artikel 8;
sowie Uber alle zusatzlich erforderlichen Informationen,
um sicherzustellen, dass die personenbezogenen Daten
nach Treu und Glauben und auf transparente Weise
verarbeitet werden.

Abs. 1% Absatz 1 ist nicht anwendbar, wenn die
betroffene Person bereits informiert ist.

Abs. 2: Werden die Daten nicht direkt bei der betroffenen
Person erhoben, ist der fiir die Verarbeitung
Verantwortliche nicht verpflichtet, diese Auskiinfte zu
erteilen, sofern die Verarbeitung im Gesetz ausdriicklich
vorgesehen ist oder die Auskunftserteilung nicht oder
nur unter unverhaltnismassigem Aufwand maoglich ist.

erfolgt schriftlich oder in anderer Form, gegebenenfalls
auch elektronisch. Falls von der betroffenen Person
verlangt, kann die Information miindlich erteilt werden,
sofern die Identitat der betroffenen Person in anderer
Form nachgewiesen wurde.

Abs.2-8:(...)

Art. 13 Informationspflicht bei Erhebung von
personenbezogenen Daten bei der betroffenen
Person

Abs. 1: Werden personenbezogene Daten bei der
betroffenen Person erhoben, so teilt der
Verantwortliche der betroffenen Person zum Zeitpunkt
der Erhebung dieser Daten Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen sowie gegebenenfalls seines Vertreters;
b) gegebenenfalls die Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten;

c) die Zwecke, fiir die die personenbezogenen Daten
verarbeitet werden sollen, sowie die Rechtsgrundlage fiir
die Verarbeitung;

d) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe

f beruht, die berechtigten

Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem
Dritten verfolgt werden;

e) gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien von
Empfangern der personenbezogenen Daten und

f) gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, die
personenbezogenen Daten an

ein Drittland oder eine internationale Organisation zu
tibermitteln, sowie das

Vorhandensein oder das Fehlen eines
Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder im
Falle von Ubermittlungen geméaR Artikel 46 oder Artikel
47 oder Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Verweis
auf die geeigneten oder angemessenen Garantien und
die Moglichkeit, wie eine Kopie von ihnen zu erhalten ist,
oder wo sie verfligbar sind.

Abs. 2: Zusétzlich zu den Informationen gemaf Absatz
1 stellt der Verantwortliche der betroffenen Person zum
Zeitpunkt der Erhebung dieser Daten folgende weitere
Informationen zur Verfligung, die notwendig sind, um
eine faire und transparente Verarbeitung zu
gewadhrleisten:

a) die Dauer, fur die die personenbezogenen Daten
gespeichert werden oder, falls dies nicht moglich ist, die
Kriterien fur die Festlegung dieser Dauer;

b) das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des
Verantwortlichen tUber die
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betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf
Berichtigung oder Loschung oder auf Einschrankung der
Verarbeitung oder eines Widerspruchsrechts gegen die
Verarbeitung sowie des Rechts auf Datentibertragbarkeit;
c) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe

a oder Artikel 9 Absatz 2

Buchstabe a beruht, das Bestehen eines Rechts, die
Einwilligung jederzeit zu

widerrufen, ohne dass die RechtmaBigkeit der aufgrund
der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung
berihrt wird;

d) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer
Aufsichtsbehorde;

e) ob die Bereitstellung der personenbezogenen Daten
gesetzlich oder vertraglich

vorgeschrieben oder fiir einen Vertragsabschluss
erforderlich ist, ob die betroffene Person verpflichtet ist,
die personenbezogenen Daten bereitzustellen, und
welche

madgliche Folgen die Nichtbereitstellung hatte und

f) das Bestehen einer automatisierten
Entscheidungsfindung einschlieBlich Profiling gemaR
Artikel 22 Absétze 1 und 4 und - zumindest in diesen
Fallen -

aussagekraftige Informationen ber die involvierte Logik
sowie die Tragweite und die angestrebten Auswirkungen
einer derartigen Verarbeitung fir die betroffene Person.
Abs. 3: Beabsichtigt der Verantwortliche, die
personenbezogenen Daten fiir einen anderen Zweck
weiterzuverarbeiten als den, fir den die
personenbezogenen Daten erhoben wurden, so stellt er
der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung
Informationen tber diesen

anderen Zweck und alle anderen maf3geblichen
Informationen gemaR Absatz 2 zur Verfligung.

Abs. 4: Die Absatze 1, 2 und 3 finden keine Anwendung,
wenn und soweit die betroffene Person

bereits Uber die Informationen verfugt.

Art. 14 Informationspflicht, wenn die
personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen
Person erhoben werden

Abs. 1: Werden personenbezogene Daten nicht bei der
betroffenen Person erhoben, so teilt der Verantwortliche
der betroffenen Person Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen sowie gegebenenfalls seines
Vertreters;

b) zusatzlich die Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten;
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c) Die Zwecke, fiir die die personenbezogenen Daten
verarbeitet werden sollen, sowie die Rechtsgrundlage fiir
die Verarbeitung;

d) die Kategorien personenbezogener Daten, die
verarbeitet werden;

e) gegebenenfalls

die Empfanger oder Kategorien von Empfangern der
personenbezogenen Daten;

f) gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, die
personenbezogenen Daten an einen Empfanger in einem
Drittland oder einer internationalen Organisation zu
Ubermitteln, sowie das Vorhandensein oder das Fehlen
eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder
im Falle von Ubermittlungen

gemanB Artikel 46 oder Artikel 47 oder Artikel 49 Absatz 1
Unterabsatz 2 einen

Verweis auf die geeigneten oder angemessenen
Garantien und die Mdglichkeit, eine Kopie von ihnen zu
erhalten, oder wo sie verfugbar sind.

Abs. 2: Zusétzlich zu den Informationen gemaf Absatz 1
stellt der Verantwortliche der betroffenen Person die
folgenden Informationen zur Verfligung, die erforderlich
sind, um der betroffenen Person gegentiber eine faire
und transparente Verarbeitung zu gewdhrleisten:

a) die Dauer, fur die die personenbezogenen Daten
gespeichert werden oder, falls dies nicht moglich ist, die
Kriterien fur die Festlegung dieser Dauer;

b) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe

f beruht, die berechtigten

Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem
Dritten verfolgt werden;

c) das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des
Verantwortlichen Uiber die

betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf
Berichtigung oder Léschung oder auf Einschrénkung der
Verarbeitung und eines Widerspruchsrechts gegen die
Verarbeitung sowie des Rechts auf Datentibertragbarkeit;
d) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe

a oder Artikel 9 Absatz 2

Buchstabe a beruht, das Bestehen eines Rechts, die
Einwilligung jederzeit zu

widerrufen, ohne dass die RechtmaBigkeit der aufgrund
der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung
berihrt wird;

e) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer
Aufsichtsbehorde;

f) aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten
stammen und gegebenenfalls ob

sie aus offentlich zuganglichen Quellen stammen;
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g) das Bestehen einer automatisierten
Entscheidungsfindung einschlieBlich Profiling

gemanB Artikel 22 Absatze

1 und 4 und - zumindest in diesen Fallen -
aussagekraftige Informationen tber die involvierte Logik
sowie die Tragweite und die angestrebten Auswirkungen
einer derartigen Verarbeitung fir die betroffene Person.
Abs. 3: Der Verantwortliche erteilt die Informationen
gemal den Absatzen 1 und 2

a) unter Bericksichtigung der spezifischen Umsténde der
Verarbeitung der

personenbezogenen Daten innerhalb einer
angemessenen Frist nach Erlangung der
personenbezogenen Daten, langstens jedoch innerhalb
eines Monats,

b) falls die personenbezogenen Daten zur
Kommunikation mit der betroffenen Person verwendet
werden sollen, spatestens zum Zeitpunkt der ersten
Mitteilung an sie,

oder,

¢) falls die Offenlegung an einen anderen Empfanger
beabsichtigt ist, spatestens zum Zeitpunkt der ersten
Offenlegung.

Abs. 4: Beabsichtigt der Verantwortliche, die
personenbezogenen Daten fiir einen anderen Zweck
weiterzuverarbeiten als den, fir den die
personenbezogenen Daten erlangt wurden, so stellt

er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung
Informationen Uber diesen anderen Zweck und alle
anderen maBgeblichen Informationen gemaR Absatz 2
zur Verfugung.

Abs. 5: Die Absatze

1 bis 4 finden keine Anwendung, wenn und soweit

a) Die betroffene Person bereits Giber die Informationen
verflgt,

b) die Erteilung dieser Informationen sich als unméoglich
erweist oder einen unverhéltnismaBigen Aufwand
erfordern wiirde; dies gilt insbesondere fiir die
Verarbeitung fuir im 6ffentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fiir

wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke
oder fir statistische Zwecke

vorbehaltlich der in Artikel

89 Absatz 1 genannten Bedingungen und Garantien oder
soweit die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannte Pflicht voraussichtlich die

Verwirklichung der Ziele dieser Verarbeitung unmaglich
macht oder ernsthaft beeintrachtigt. In diesen Féllen
ergreift der Verantwortliche geeignete MaBnahmen zum
Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten
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Interessen der betroffenen Person, einschlieBlich der
Bereitstellung dieser Informationen fir die
Offentlichkeit,

) die Erlangung oder Offenlegung durch
Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaaten,
denen der Verantwortliche unterliegt und die geeignete
MaBnahmen zum Schutz der berechtigten Interessen der
betroffenen Person vorsehen, ausdricklich geregelt ist
oder

d) die personenbezogenen Daten gemall dem
Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten dem
Berufsgeheimnis, einschlieflich einer satzungsmaBigen
Geheimhaltungspflicht, unterliegen und daher
vertraulich behandelt werden mussen.

Art. 14 Ausnahmen von der Informationspflicht und
Einschrankungen

Abs. 1: Die Informationspflicht nach Artikel 13 entfallt,
wenn die betroffene Person bereits Gber die
entsprechenden Informationen verfligt.

Abs. 2: Werden die Personendaten nicht bei der
betroffenen Person beschafft, so entféllt die
Informationspflicht, wenn:

a. die Speicherung oder die Bekanntgabe der Daten
ausdriicklich im Gesetz vorgesehen ist; oder

b. die Information nicht oder nur mit
unverhéltnismassigem Aufwand maglich ist.

Abs. 3: Der Verantwortliche kann die Ubermittlung der
Informationen einschrénken, aufschieben oder darauf
verzichten, wenn:

a. ein Gesetz im formellen Sinn dies vorsieht; oder

b. dies aufgrund Gberwiegender Interessen Dritter
erforderlich ist.

Abs. 4: Dariiber hinaus ist es méglich, die Ubermittlung
von Informationen einzuschranken, aufzuschieben oder
darauf zu verzichten:

a.wenn es sich beim Verantwortlichen um eine private
Person handelt, falls tiberwiegende Interessen des
Verantwortlichen dies erfordern und er die
Personendaten nicht Dritten bekannt gibt;

b. wenn es sich beim Verantwortlichen um ein
Bundesorgan handelt, falls eine der folgenden
Voraussetzungen erfillt ist:

1. es ist wegen Uiberwiegender 6ffentlicher Interessen,
insbesondere der inneren oder dusseren Sicherheit der
Eidgenossenschaft, erforderlich; oder

2. die Ubermittlung der Information stellt den Zweck
behordlicher oder gerichtlicher Ermittlungen,
Untersuchungen oder Verfahren in Frage.

Abs. 5: Sobald der Grund fiir den Verzicht, die
Einschrankung oder das Aufschieben der Information
wedféllt, muss der Verantwortliche die Informationen

Art. 9 Ausnahmen und Einschrankungen

Abs. 1: Ausnahmen von den Bestimmungen dieses
Kapitels sind nicht zuldssig, abgesehen von jenen in
Artikel 5 Absatz 4, 7 Absatz 2, 7°¢ Absatz 1 und 8, sofern
eine derartige Ausnahme im Gesetz vorgesehen ist, den
Kerngehalt der Rechte und Grundfreiheiten wahrt und in
einer demokratischen Gesellschaft eine notwendige und
verhédltnismdssige Massnahme ist:

a. fur die Staatssicherheit, die Verteidigung, die
offentliche Sicherheit, fir wichtige Wirtschafts- und
Finanzinteressen des Staates, furr die Unparteilichkeit und
Unabhéngigkeit der Justiz oder zur 5 Verhiitung,
Aufklarung und Bekdmpfung von Straftaten und den
Strafvollzug sowie fiir weitere Gibergeordnete Ziele im
Allgemeininteresse;

b. zum Schutz des betroffenen Person oder der Rechte
und Freiheiten Dritter, insbesondere der freien
Meinungsausserung.

Abs. 2: Die Ausiibung der Bestimmungen in Artikel 7°*
und 8 kann durch Gesetz fiir die Verarbeitung von Daten
eingeschrénkt werden, die archivarischen Zwecken im
offentlichen Interesse, Zwecken der wissenschaftlichen
oder historischen Forschung oder statistischen Zwecken
dienen, wenn keine erkennbare Gefahr besteht, dass die
Rechte und Grundfreiheiten der betroffenen Person
beeintréchtigt werden.

Abs. 3: Ausser in den Ausnahmefallen nach Absatz 1, die
Verarbeitungstatigkeiten zum Zwecke der
Staatssicherheit und der Verteidigung betreffen, kann
jede Vertragspartei im Gesetz Ausnahmen von Artikel 12
Absétze 5 und 6 sowie von Artikel 12°¢ Absatz 2
Buchstaben a, b, c und d vorsehen, allerdings nur soweit
dies in einer demokratischen Gesellschaft eine
notwendige und verhéltnisméassige Massnahme ist.

Dies gilt unbeschadet der Anforderung, dass
Verarbeitungstatigkeiten zum Zwecke der

Art. 23 Beschrankungen

Abs. 1: Durch Rechtsvorschriften der Union oder der
Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter unterliegt, kdnnen die Pflichten und
Rechte gemaf den Artikeln 12 bis 22 und Artikel 34 sowie
Artikel 5, insofern dessen Bestimmungen den in den
Artikeln 12 bis 22 vorgesehenen Rechten und Pflichten
entsprechen, im Wege von GesetzgebungsmafBnahmen
beschréankt werden, sofern eine solche Beschrankung den
Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten
achtet und in einer demokratischen Gesellschaft eine
notwendige und verhéltnismaBige MaBnahme darstellt,
die Folgendes sicherstellt:

a.) die nationale Sicherheit;

b) die Landesverteidigung;

¢) die 6ffentliche Sicherheit;

d) die Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder die Strafvollstreckung,
einschlieBlich des Schutzes vor und der Abwehr von
Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit;

e) den Schutz sonstiger wichtiger Ziele des allgemeinen
offentlichen Interesses der Union oder eines
Mitgliedstaats, insbesondere eines wichtigen
wirtschaftlichen oder finanziellen Interesses der Union
oder eines Mitgliedstaats, etwa im Wahrungs-, Haushalts-
und Steuerbereich sowie im Bereich der &ffentlichen
Gesundheit und der sozialen Sicherheit;

f) den Schutz der Unabhéangigkeit der Justiz und den
Schutz von Gerichtsverfahren;

g) die Verhiitung, Aufdeckung, Ermittlung und
Verfolgung von VerstéBen gegen die berufsstandischen
Regeln reglementierter Berufe;

h) Kontroll-, Uberwachungs- und Ordnungsfunktionen,
die dauernd oder zeitweise mit der Austibung
offentlicher Gewalt fiir die unter den Buchstaben a bis e
und g genannten Zwecke verbunden sind;
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mitteilen, ausser dies ist unmaoglich oder nur mit einem
unverhéltnisméassigen Aufwand zu erreichen.

Art. 15 Informations- und Anhérungspflicht bei einer
automatisierten Einzelentscheidung

Abs. 1: Der Verantwortliche informiert die betroffene
Person, wenn eine Entscheidung erfolgt, die
ausschliesslich auf einer automatisierten
Datenbearbeitung beruht, und diese rechtliche
Wirkungen oder erhebliche Auswirkungen auf die
betroffene Person hat.

Abs. 2: Er gibt der betroffenen Person die Moglichkeit,
sich zur automatisierten Einzelentscheidung und zu den
bearbeiteten Personendaten zu dussern.

Abs. 3: Die Informations- und Anhoérungspflicht gilt nicht,
wenn ein Gesetz eine automatisierte Einzelentscheidung

vorsieht.

Art. 16 Datenschutz-Folgenabschatzung

Abs. 1: Fiihrt die vorgesehene Datenbearbeitung
voraussichtlich zu einem erhoéhten Risiko fur die
Personlichkeit oder die Grundrechte der betroffenen
Person, so muss der Verantwortliche oder der
Auftragsbearbeiter vorgangig eine
Datenschutzfolgenabschatzung durchfiihren.

Abs. 2: Die Datenschutz-Folgenabschatzung umschreibt
die geplante Bearbeitung, die Risiken fir die
Personlichkeit oder die Grundrechte der betroffenen
Person sowie die Massnahmen, die vorgesehen sind, um

Staatssicherheit und der Verteidigung wirksam und
unabhéngig zu priifen und zu kontrollieren sind

Art. 8 Rechte der betroffenen Person

Abs. 1: Jede Person hat das Recht:

a. nicht einer Entscheidung unterworfen zu werden, die
erhebliche Auswirkungen auf sie hat und die
ausschliesslich aufgrund einer automatischen
Datenverarbeitung beruht, ohne dass ihr Standpunkt
beriicksichtigt wird;

b-g.(..)

Abs. 2:(...)

Art. 8°¢ Zusatzliche Pflichten

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen sowie gegebenenfalls die
Auftragsverarbeiter vor Beginn jeder Verarbeitung die
maoglichen Auswirkungen der geplanten
Datenverarbeitung auf die Rechte und Grundfreiheiten
der betroffenen Person priifen und die
Datenverarbeitung so ausgestalten, dass das Risiko der
Verletzung dieser Rechte und Grundfreiheiten vermieden
oder auf ein Mindestmass beschrankt wird.

Abs. 3-4:(...)

i) den Schutz der betroffenen Person oder der Rechte und
Freiheiten anderer Personen;

j) die Durchsetzung zivilrechtlicher Anspriiche

Abs. 2:(...)

Art. 22 Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall
einschliesslich Profiling

Abs. 1: Die betroffene Person hat das Recht, nicht einer
ausschlieBlich auf einer automatisierten Verarbeitung —
einschlieBlich Profiling — beruhenden Entscheidung
unterworfen zu werden, die ihr gegenuber rechtliche
Wirkung entfaltet oder sie in dhnlicher Weise erheblich
beeintréachtigt.

Abs. 2: Absatz 1 gilt nicht, wenn die Entscheidung

a) fur den Abschluss oder die Erflllung eines Vertrags
zwischen der betroffenen Person und dem
Verantwortlichen erforderlich ist,

b) aufgrund von Rechtsvorschriften der Union oder der
Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche unterliegt,
zuldssig ist und diese Rechtsvorschriften angemessene
MaBnahmen zur Wahrung der Rechte und Freiheiten
sowie der berechtigten Interessen der betroffenen
Person enthalten oder

c) mit ausdricklicher Einwilligung der betroffenen Person
erfolgt.

Abs. 3: In den in Absatz 2 Buchstaben a und c genannten
Fallen trifft der Verantwortliche angemessene
MaBnahmen, um die Rechte und Freiheiten sowie die
berechtigten Interessen der betroffenen Person zu
wahren, wozu mindestens das Recht auf Erwirkung des
Eingreifens einer Person seitens des Verantwortlichen,
auf Darlegung des eigenen Standpunkts und auf
Anfechtung der Entscheidung gehort.

Abs. 4: Entscheidungen nach Absatz 2 dirfen nicht auf
besonderen Kategorien personenbezogener Daten nach
Artikel 9 Absatz 1 beruhen, sofern nicht Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe a oder g gilt und angemessene MaBnahmen
zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der
berechtigten Interessen der betroffenen Person getroffen
wurden.

Art. 35 Datenschutz-Folgenabschatzung

Abs. 1: Hat eine Form der Verarbeitung, insbesondere bei
Verwendung neuer Technologien, aufgrund der Art, des
Umfangs, der Umstande und der Zwecke der
Verarbeitung voraussichtlich ein hohes Risiko fir die
Rechte und Freiheiten natirlicher Personen zur Folge, so
fuihrt der Verantwortliche vorab eine Abschatzung der
Folgen der vorgesehenen Verarbeitungsvorgange fur
den Schutz personenbezogener Daten durch. Fur die
Untersuchung mehrerer &hnlicher
Verarbeitungsvorgange mit dhnlich hohen Risiken kann
eine einzige Abschdtzung vorgenommen werden.
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das Risiko einer Verletzung der Personlichkeit oder der
Grundrechte der betroffenen Person zu verringern.

Abs. 3: Der Verantwortliche oder der Auftragsbearbeiter
benachrichtigt den Beauftragten tiber das Ergebnis der
Datenschutz-Folgenabschdtzung und die vorgesehenen
Massnahmen.

Abs. 4: Hat der Beauftragte Einwande gegen die
vorgesehenen Massnahmen, so teilt er dies dem
Verantwortlichen oder dem Auftragsbearbeiter innerhalb
von drei Monaten nach Erhalt aller erforderlichen
Informationen mit.

B
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Abs. 2: Der Verantwortliche holt bei der Durchfiihrung
einer Datenschutz-Folgenabschatzung den Rat des
Datenschutzbeauftragten, sofern ein solcher benannt
wurde, ein.

Abs. 3: Eine Datenschutz-Folgenabschatzung gemaR
Absatz 1 istinsbesondere in folgenden Fallen
erforderlich:

a) systematische und umfassende Bewertung
personlicher Aspekte naturlicher Personen, die sich auf
automatisierte Verarbeitung einschlieBlich Profiling
griindet und die ihrerseits als Grundlage fur
Entscheidungen dient, die Rechtswirkung gegentiber
natirlichen Personen entfalten oder diese in dhnlich
erheblicher Weise beeintréchtigen;

b) umfangreiche Verarbeitung besonderer Kategorien
von personenbezogenen Daten gemaf Artikel 9 Absatz 1
oder von personenbezogenen Daten Uber strafrechtliche
Verurteilungen und Straftaten gemaR Artikel 10 oder

¢) systematische umfangreiche Uberwachung éffentlich
zuganglicher Bereiche;

Abs. 4: Die Aufsichtsbehorde erstellt eine Liste der
Verarbeitungsvorgénge, fur die gemaf Absatz 1 eine
Datenschutz-Folgenabschétzung durchzufiihren ist, und
verdffentlicht diese. Die Aufsichtsbehérde tibermittelt
diese Listen dem in Artikel 68 genannten Ausschuss.
Abs.5-6:(...)

Abs. 7: Die Folgenabschatzung enthélt zumindest
Folgendes:

a) eine systematische Beschreibung der geplanten
Verarbeitungsvorgange und der Zwecke der
Verarbeitung, gegebenenfalls einschlieBlich der von dem
Verantwortlichen verfolgten berechtigten Interessen

b) eine Bewertung der Notwendigkeit und
VerhéltnismaBigkeit der Verarbeitungsvorgange in Bezug
auf den Zweck;

) eine Bewertung der Risiken fur die Rechte und
Freiheiten der betroffenen Personen gemaf3 Absatz 1 und
d) die zur Bewéltigung der Risiken geplanten
AbhilfemaBnahmen, einschlieBlich Garantien,
Sicherheitsvorkehrungen und Verfahren, durch die der
Schutz personenbezogener Daten sichergestellt und der
Nachweis dafiir erbracht wird, dass diese Verordnung
eingehalten wird, wobei den Rechten und berechtigten
Interessen der betroffenen Personen und sonstiger
Betroffener Rechnung getragen

Abs. 8: Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln
gemal Artikel 40 durch die zustéandigen
Verantwortlichen oder die zustandigen
Auftragsverarbeiter ist bei der Beurteilung der
Auswirkungen der von diesen durchgefiihrten
Verarbeitungsvorgédnge, insbesondere fiir die Zwecke
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einer Datenschutz-Folgenabschatzung, gebiihrend zu
berticksichtigen.
Abs. 9-11:(...)

Art. 36 Vorherige Konsultation der Aufsichtsbehérde
Abs. 1: Der Verantwortliche konsultiert vor der
Verarbeitung die Aufsichtsbehdrde, wenn aus einer
Datenschutz-Folgenabschatzung gemaB Artikel 35
hervorgeht, dass die Verarbeitung ein hohes Risiko zur
Folge hatte, sofern der Verantwortli che keine
MaBnahmen zur Einddmmung des Risikos trifft

Abs. 2 -5:(...)

Art. 17 Meldung von Verletzungen des Datenschutzes
Abs. 1: Der Verantwortliche meldet dem Beauftragten
unverziiglich eine unbefugte Datenbearbeitung oder
den Verlust von Daten, es sei denn die Verletzung des
Datenschutzes fiihrt voraussichtlich nicht zu einem Risiko
fuir die Personlichkeit und die Grundrechte der
betroffenen Person.

Abs. 2: Der Verantwortliche informiert ausserdem die
betroffene Person, wenn es zum Schutz der betroffenen
Person erforderlich ist oder der Beauftragte es verlangt.
Abs. 3: Aus den in Artikel 14 Absatze 3 und 4 erwdhnten
Griinden kann die fir die Bearbeitung verantwortliche
Person die Meldung an die betroffene Person
einschranken, aufschieben oder darauf verzichten.

Abs. 4: Der Auftragsbearbeiter informiert den
Verantwortlichen unverziiglich tiber eine unbefugte
Datenbearbeitung

Art. 18 Datenschutz durch Technik und
datenschutzfreundliche Voreinstellungen

Abs. 1: Der Verantwortliche und der Auftragsbearbeiter
sind verpflichtet, angemessene Massnahmen zu treffen,
die ab dem Zeitpunkt der Planung der Datenbearbeitung
das Risiko von Verletzungen der Personlichkeit oder der
Grundrechte verringern und solchen Verletzungen
vorbeugen.

Abs. 2: Sie sind dartiber hinaus verpflichtet, mittels
geeigneter Voreinstellungen sicherzustellen, dass
standardmadssig nur diejenigen Personendaten
bearbeitet werden, die fiir den jeweiligen
Verwendungszweck erforderlich sind.

Art. 7 Datensicherung

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass der fiir die
Verarbeitung Verantwortliche Verstdsse gegen die
Datensicherheit, welche die Rechte und Grundfreiheiten
der betroffenen Person erheblich zu beeintréchtigen
vermdgen, ohne liberméssige Verzégerung zumindest
der zustandigen Aufsichtsbehérde nach Artikel 12
meldet.

Art. 8 Zusétzliche Pflichten, Datenschutz durch
Technikgestaltung und datenschutzfreundliche
Voreinstellung

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen sowie gegebenenfalls die
Auftragsverarbeiter vor Beginn jeder Verarbeitung die
maoglichen Auswirkungen der geplanten
Datenverarbeitung auf die Rechte und Grundfreiheiten
der betroffenen Person priifen und die
Datenverarbeitung so ausgestalten, dass das Risiko der
Verletzung dieser Rechte und Grundfreiheiten vermieden
oder auf ein Mindestmass beschrankt wird.

Art. 33 Meldung von Verletzungen des Schutzes
personenbezogener Daten an die Aufsichtsbehérde
Abs. 1:Im Falle einer Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten meldet der Verantwortliche
unverziglich und méglichst binnen 72 Stunden,
nachdem ihm die Verletzung bekannt wurde, diese der
gemaB Artikel 51 zustandigen Aufsichtsbehdrde, es sei
denn, dass die Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten voraussichtlich nicht zu
einem Risiko fiir die Rechte und Freiheiten natirlicher
Personen fiihrt. Erfolgt die Meldung an die
Aufsichtsbehoérde nicht binnen 72 Stunden, so ist ihr eine
Begriindung fiir die Verzégerung beizufiigen.
Abs.2-5:(...)

Art. 34 Benachrichtigung der von einer Verletzung des
Schutzes personenbezogener Daten betroffenen
Person

Abs. 1: Hat die Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten voraussichtlich ein hohes
Risiko fir die personlichen Rechte und Freiheiten
natirlicher Personen zur Folge, so benachrichtigt der
Verantwortliche die betroffene Person unverzuglich von
der Verletzung.

Abs.2-4:(...)

Art. 25 Datenschutz durch Technikgestaltung und
durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen

Abs. 1: Unter Beriicksichtigung des Stands der Technik,
der Implementierungskosten und der Art, des Umfangs,
der Umsténde und der Zwecke der Verarbeitung sowie
der unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und
Schwere der mit der Verarbeitung verbundenen Risiken
furr die Rechte und Freiheiten naturlicher Personen trifft
der Verantwortliche sowohl zum Zeitpunkt der
Festlegung der Mittel fir die Verarbeitung als auch zum
Zeitpunkt der eigentlichen Verarbeitung geeignete
technische und organisatorische MaBnahmen — wie z. B.
Pseudonymisierung — trifft, die dafiir ausgelegt sind, die
Datenschutzgrundsatze wie etwa Datenminimierung
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Abs. 3: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die fir die
Verarbeitung Verantwortlichen sowie gegebenenfalls die
Auftragsverarbeiter technische und organisatorische
Massnahmen zur Beriicksichtigung der Implikationen
treffen, die sich aus dem Recht auf Schutz der
personenbezogenen Daten ergeben.

Abs. 4:(...)

wirksam umzusetzen und die notwendigen Garantien in
die Verarbeitung aufzunehmen, um den Anforderungen
dieser Verordnung zu geniigen und die Rechte der
betroffenen Personen zu schiitzen.

Abs.2-3:(...)

Art. 11a Register der Datensammlung

Abs. 1:Der Beauftragte fiihrt ein Register der
Datensammlungen, das Uber Internet zuganglich ist.
Jede Person kann das Register einsehen.

Abs. 2: Bundesorgane miissen samtliche
Datensammlungen beim Beauftragten zur Registrierung
anmelden.

Abs. 3:Private Personen missen Datensammlungen
anmelden, wenn:

a. regelmassig besonders schiitzenswerte Personendaten
oder Personlichkeitsprofile bearbeitet werden; oder

b. regelmdssig Personendaten an Dritte bekannt
gegeben werden.

Abs. 4:Die Datensammlungen missen angemeldet
werden, bevor sie eréffnet werden.

Abs. 5: Entgegen den Bestimmungen der Absétze 2 und
3 muss der Inhaber von Datensammlungen seine
Sammlungen nicht anmelden, wenn:

a. private Personen Daten aufgrund einer gesetzlichen
Verpflichtung bearbeiten;

b. der Bundesrat eine Bearbeitung von der
Anmeldepflicht ausgenommen hat, weil sie die Rechte
der betroffenen Personen nicht gefahrdet;

c. er die Daten ausschliesslich fiir die Veroffentlichung im
redaktionellen Teil eines periodisch erscheinenden
Mediums verwendet und keine Daten an Dritte
weitergibt, ohne dass die betroffenen Personen davon
Kenntnis haben; d. die Daten durch Journalisten
bearbeitet werden, denen die Datensammlung
ausschliesslich als personliches Arbeitsinstrument dient;
e. er einen Datenschutzverantwortlichen bezeichnet hat,
der unabhéngig die betriebsinterne Einhaltung der
Datenschutzvorschriften tiberwacht und ein Verzeichnis
der Datensammlungen fiihrt;

f. er aufgrund eines Zertifizierungsverfahrens nach Artikel
11 ein DatenschutzQualitdtszeichen erworben hat und
das Ergebnis der Bewertung dem Beauftragten mitgeteilt
wurde.

Abs. 6:Der Bundesrat regelt die Modalitaten der
Anmeldung der Datensammlungen, der Fiihrung und der
Veroffentlichung des Registers sowie die Stellung und die
Aufgaben der Datenschutzverantwortlichen nach Absatz
5 Buchstabe e und die Veréffentlichung eines
Verzeichnisses der Inhaber der Datensammlungen,

Art. 19 Weitere Pflichten

Der Verantwortliche und der Auftragsbearbeiter sind
weiter zu Folgendem verpflichtet:

a. Sie dokumentieren ihre Datenbearbeitung;

b. Sie informieren die Empfangerinnen und Empfanger
von Personendaten Uber jede Berichtigung, Loschung
oder Vernichtung von Daten, Uiber Verletzungen des
Datenschutzes sowie tber Einschrankungen der
Bearbeitung nach Artikel 25 Absatz 2 oder 34 Absatz 2,
es sei denn, eine solche Mitteilung ist nicht oder nur mit
unverhaltnismassigem Aufwand mdoglich.

Art. 8 Zusatzliche Pflichten

Abs. 1: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen sowie gegebenenfalls die
Auftragsverarbeiter alle geeigneten Massnahmen treffen,
um die Verpflichtungen dieses Ubereinkommens
einzuhalten und insbesondere gegentber der
zustandigen Aufsichtsbehorde nach Artikel 12°* darlegen
zu kdnnen, dass die Verarbeitung, fir die sie
verantwortlich sind, mit den Bestimmungen dieses
Ubereinkommens in Einklang stehen.

Abs. 2: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen sowie gegebenenfalls die
Auftragsverarbeiter vor Beginn jeder Verarbeitung die
moglichen Auswirkungen der geplanten
Datenverarbeitung auf die Rechte und Grundfreiheiten
der betroffenen Person priifen und die
Datenverarbeitung so ausgestalten, dass das Risiko der
Verletzung dieser Rechte und Grundfreiheiten vermieden
oder auf ein Mindestmass beschrankt wird.

Abs. 3: Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen sowie gegebenenfalls die
Auftragsverarbeiter technische und organisatorische
Massnahmen zur Beruicksichtigung der Implikationen
treffen, die sich aus dem Recht auf Schutz der
personenbezogenen Daten ergeben.

Abs. 4: Jede Vertragspartei kann mit Blick auf die Risiken
fur die Interessen, Rechte und Grundfreiheiten der
betroffenen Person die Umsetzung der Bestimmungen
von Absatz 1-3 im Gesetz zur Verwirklichung dieses
Ubereinkommens auf Art und Umfang der Daten, auf Art,
Tragweite und Zweck der Verarbeitung sowie
gegebenenfalls auf die Grésse der fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen und der Auftragsverarbeiter
abstimmen.

Art. 24 Verantwortung des fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen

Abs. 1: Der Verantwortliche setzt unter Berlicksichtigung
der Art, des Umfangs, der Umstande und der Zwecke der
Verarbeitung sowie der unterschiedlichen
Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der Risiken fir
die Rechte und Freiheiten naturlicher Personen
geeignete technische und organisatorische MaBnahmen
um, um sicherzustellen und den Nachweis dafiir
erbringen zu kdénnen, dass die Verarbeitung gemaf
dieser Verordnung erfolgt. Diese MaBnahmen werden
erforderlichenfalls tiberprift und aktualisiert.
Abs.2-3:(...)

Art. 30 Verzeichnis von Verarbeitungstatigkeiten
Abs.1: Jeder Verantwortliche und gegebenenfalls sein
Vertreter fiihren ein Verzeichnis aller
Verarbeitungstatigkeiten, die ihrer Zustandigkeit
unterliegen. Dieses Verzeichnis enthalt samtliche
folgenden Angaben:

a) den Namen und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen und gegebenenfalls des gemeinsam
mit ihm Verantwortlichen, des Vertreters des
Verantwortlichen sowie eines etwaigen
Datenschutzbeauftragten;

b) die Zwecke der Verarbeitung;

¢) eine Beschreibung der Kategorien betroffener
Personen und der Kategorien personenbezogener Daten;
d) die Kategorien von Empfangern, gegeniiber denen die
personenbezogenen Daten offengelegt worden sind
oder noch offengelegt werden, einschlieBlich Empfanger
in Drittlindern oder internationalen Organisationen;

e) gegebenenfalls Ubermittlungen von
personenbezogenen Daten an ein Drittland oder an eine
internationale Organisation, einschlieBlich der Angabe
des betreffenden Drittlands oder der betreffenden
internationalen Organisation, sowie bei den in Artikel 49
Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Datentibermittlungen
die Dokumentierung geeigneter Garantien;

f) wenn moglich, die vorgesehenen Fristen fiir die
Loschung der verschiedenen Datenkategorien;

g) wenn moglich, eine allgemeine Beschreibung der
technischen und organisatorischen MaBnahmen gemaR
Artikel 32 Absatz 1.
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welche nach Absatz 5 Buchstaben e und f der
Meldepflicht enthoben sind.

Abs. 2: Jeder Auftragsverarbeiter und gegebenenfalls
sein Vertreter fiihren ein Verzeichnis zu allen Kategorien
von im Auftrag eines Verantwortlichen durchgefiihrten
Tatigkeiten der Verarbeitung, die Folgendes enthlt:

a) den Namen und die Kontaktdaten des
Auftragsverarbeiters oder der Auftragsverarbeiter und
jedes Verantwortlichen, in dessen Auftrag der
Auftragsverarbeiter tatig ist, sowie gegebenenfalls des
Vertreters des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters und eines etwaigen
Datenschutzbeauftragten;

b) die Kategorien von Verarbeitungen, die im Auftrag
jedes Verantwortlichen durchgefiihrt werden;

) gegebenenfalls Ubermittlungen von
personenbezogenen Daten an ein Drittland oder an eine
internationale Organisation, einschlieBlich der Angabe
des betreffenden Drittlands oder der betreffenden
internationalen Organisation, sowie bei den in Artikel 49
Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Datentibermittlungen
die Dokumentierung geeigneter Garantien;

d) wenn mdoglich, eine allgemeine Beschreibung der
technischen und organisatorischen MaBnahmen gemaf
Artikel 32 Absatz 1.

Abs. 3: Das in den Absatzen 1 und 2 genannte
Verzeichnis ist schriftlich zu fihren, was auch in einem
elektronischen Format erfolgen kann.

Abs. 4: Der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter
sowie gegebenenfalls der Vertreter des Verantwortlichen
oder des Auftragsverarbeiters stellen der
Aufsichtsbehorde das Verzeichnis auf Anfrage zur
Verfligung.

Abs. 5: Die in den Absétzen 1 und 2 genannten Pflichten
gelten nicht fir Unternehmen oder Einrichtungen, die
weniger als 250 Mitarbeiter beschaftigen, es sei denn, die
von ihnen vorgenommene Verarbeitung birgt ein Risiko
fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen,
die Verarbeitung erfolgt nicht nur gelegentlich oder es
erfolgt eine Verarbeitung besonderer Datenkategorien
gemaB Artikel 9 Absatz 1 bzw. die Verarbeitung von
personenbezogenen Daten Uber strafrechtliche
Verurteilungen und Straftaten im Sinne des Artikels 10.

Art. 19 Mitteilungspflicht im Zusammenhang mit der
Berichtigung oder Léschung personenbezogener
Daten oder der Einschrankung der Verarbeitung

Der Verantwortliche teilt allen Empfangern, denen
personenbezogenen Daten offengelegt wurden, jede
Berichtigung oder Léschung der personenbezogenen
Daten oder eine Einschrankung der Verarbeitung nach
Artikel 16, Artikel 17 Absatz 1 und Artikel 18 mit, es sei
denn, dies erweist sich als unmdglich oder ist mit einem
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unverhaltnismaBigen Aufwand verbunden. Der
Verantwortliche unterrichtet die betroffene Person tber
diese Empfanger, wenn die betroffene Person dies
verlangt.

4. Abschnitt Recht der betroffenen Person

Art. 8 Auskunftsrecht

Abs. 1: Jede Person kann vom Inhaber einer
Datensammlung Auskunft darliber verlangen, ob Daten
Uber sie bearbeitet werden.

Abs. 2: Der Inhaber der Datensammlung muss der
betroffenen Person mitteilen:

a. alle tiber sie in der Datensammlung vorhandenen
Daten einschliesslich der verfugbaren Angaben tber die
Herkunft der Daten;

b. den Zweck und gegebenenfalls die Rechtsgrundlagen
des Bearbeitens sowie die Kategorien der bearbeiteten
Personendaten, der an der Sammlung Beteiligten und
der Datenempfanger.

Abs. 3: Daten uber die Gesundheit kann der Inhaber der
Datensammlung der betroffenen Person durch einen von
ihr bezeichneten Arzt mitteilen lassen.

Abs. 4: Lasst der Inhaber der Datensammlung
Personendaten durch einen Dritten bearbeiten, so bleibt
er auskunftspflichtig. Der Dritte ist auskunftspflichtig,
wenn er den Inhaber nicht bekannt gibt oder dieser
keinen Wohnsitz in der Schweiz hat.

Abs. 5: Die Auskunft ist in der Regel schriftlich, in Form
eines Ausdrucks oder einer Fotokopie sowie kostenlos zu
erteilen. Der Bundesrat regelt die Ausnahmen.

Abs. 6: Niemand kann im Voraus auf das Auskunftsrecht
verzichten.

Art. 20 Auskunftsrecht

Abs. 1: Jede Person kann vom Verantwortlichen
kostenlos Auskunft dartiber verlangen, ob
Personendaten uber sie bearbeitet werden.

Abs. 2: Die betroffene Person erhélt diejenigen
Informationen, die erforderlich sind, damit sie ihre Rechte
nach diesem Gesetz geltend machen kann und eine
transparente Datenbearbeitung gewéhrleistet ist. In
jedem Fall werden ihr folgende Informationen mitgeteilt:
a.die Identitat und die Kontaktdaten des
Verantwortlichen;

b. die bearbeiteten Personendaten;

c. der Zweck der Bearbeitung;

d. die Aufbewahrungsdauer der Personendaten oder,
falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung
dieser Dauer;

e. das Vorliegen einer automatisierten
Einzelentscheidung;

f. die verfigbaren Angaben uber die Herkunft der
Personendaten;

g. gegebenenfalls die Informationen nach Artikel 13
Absatz 3 und 4.

Abs. 3: Wird aufgrund einer Datenbearbeitung eine
Entscheidung gefallt, insbesondere eine automatisierte
Einzelentscheidung, erhélt die betroffene Person
Informationen tber das Ergebnis, das Zustandekommen
und die Auswirkungen der Entscheidung.

Abs. 4: Personendaten Uber die Gesundheit konnen der
betroffenen Person durch einen von ihr bezeichneten
Arzt mitgeteilt werden.

Abs. 5: Lasst der Verantwortliche Personendaten von
einem Auftragsbearbeiter bearbeiten, so bleibt er
auskunftspflichtig. Der Auftragsbearbeiter ist hingegen
auskunftspflichtig, wenn er nicht bekannt gibt, wer der
Verantwortliche ist, oder wenn dieser keinen Wohnsitz in
der Schweiz hat.

Abs. 6: Niemand kann im Voraus auf das Auskunftsrecht
verzichten.

Art. 8 Rechte der betroffenen Person

Abs. 1: Jede Person hat das Recht:

a.(...)

b. auf Antrag in angemessenen Zeitabstanden und ohne
unzumutbare Verzégerung oder Gbermassige Kosten
folgende Auskiinfte zu erhalten: die Bestatigung, ob
Daten Uiber sie verarbeitet werden, die Mitteilung der
verarbeiteten Daten in verstandlicher Form sowie alle
verfugbaren Informationen tiber deren Herkunft, die
Dauer ihrer Aufbewahrung und alle sonstigen Angaben,
die der fiir die Verarbeitung Verantwortliche im Sinne der
Transparenz der Datenverarbeitung nach Artikel 7°
Absatz 1 zu machen hat;

c. auf Antrag die Logik zu erfahren, die der
Datenverarbeitung zugrunde liegt, sofern die Ergebnisse
dieser Verarbeitung sie betreffen;

d.-g.(...)

Abs. 2:(..))

Art. 12 Transparente Information, Kommunikation
und Modalitéten fiir die Ausiibung der Rechte der
betroffenen Person

Abs. 1: Der Verantwortliche trifft geeignete MaBnahmen,
um der betroffenen Person alle Informationen gemaf
den Artikeln 13 und 14 und alle Mitteilungen gemaB den
Artikeln 15 bis 22 und Artikel 34, die sich auf die
Verarbeitung beziehen, in praziser, transparenter,
verstandlicher und leicht zugénglicher Form in einer
klaren und einfachen Sprache zu Gibermitteln; dies gilt
insbesondere fiir Informationen, die sich speziell an
Kinder richten. Die Ubermittlung der Informationen
erfolgt schriftlich oder in anderer Form, gegebenenfalls
auch elektronisch. Falls von der betroffenen Person
verlangt, kann die Information miindlich erteilt werden,
sofern die Identitdt der betroffenen Person in anderer
Form nachgewiesen wurde.

Art. 15 Auskunftsrecht der betroffenen Person

Abs. 1: Die betroffene Person hat das Recht, von dem
Verantwortlichen eine Bestatigung dartiber zu verlangen,
ob sie betreffende personenbezogene Daten verarbeitet
werden; ist dies der Fall, so hat sie ein Recht auf Auskunft
tber diese personenbezogenen Daten und auf folgende
Informationen:

a) die Verarbeitungszwecke;

b) die Kategorien personenbezogener Daten, die
verarbeitet werden;

c) die Empfanger oder Kategorien von Empfangern,
gegeniiber denen die

personenbezogenen Daten offengelegt worden sind
oder noch offengelegt werden, insbesondere bei
Empfangern in Drittlandern oder bei internationalen
Organisationen;

d) falls méglich die geplante Dauer, fur die die
personenbezogenen Daten gespeichert werden, oder,
falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung
dieser Dauer;

e) das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung oder
Léschung der sie betreffenden personenbezogenen
Daten oder auf Einschrankung der Verarbeitung durch
den Verantwortlichen oder eines Widerspruchsrechts
gegen diese Verarbeitung;

f) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer
Aufsichtsbehorde;
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g) wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der
betroffenen Person erhoben werden, alle verfiigbaren
Informationen liber die Herkunft der Daten;

h) das Bestehen einer automatisierten
Entscheidungsfindung einschlieBlich Profiling gemaR
Artikel 22 Absétze 1 und 4 und - zumindest in diesen
Fallen — aussagekraftige Informationen tber die
involvierte Logik und die angestrebten Auswirkungen
einer derartigen Verarbeitung fir die betroffene Person.
Abs. 2: Werden personenbezogene Daten an ein
Drittland oder an eine internationale Organisation
Ubermittelt, so hat die betroffene Person das Recht, Giber
die geeigneten Garantien gemal Artikel 46 im
Zusammenhang mit der Ubermittlung unterrichtet zu
werden.

Abs. 3: Der Verantwortliche stellt eine Kopie der
personenbezogenen Daten, die Gegenstand der
Verarbeitung sind, zur Verfligung. Fiir alle weiteren
Kopien, die die betroffene Person beantragt, kann der
Verantwortliche ein angemessenes Entgelt auf der
Grundlage der

Verwaltungskosten verlangen. Stellt die betroffene
Person den Antrag elektronisch, so sind die
Informationen in einem gangigen elektronischen Format
zur Verfiigung zu stellen, sofern sie nichts anderes angibt.
Abs. 4: Das Recht auf Erhalt einer Kopie gemaR Absatz 1b
darf die Rechte und Freiheiten anderer Personen nicht
beeintrachtigen.

Art. 9 Einschrénkung des Auskunftsrechts

Abs. 1: Der Inhaber der Datensammlung kann die
Auskunft verweigern, einschranken oder aufschieben,
soweit:

a. ein Gesetz im formellen Sinn dies vorsieht;

b. es wegen Uberwiegender Interessen Dritter
erforderlich ist.

Abs. 2: Ein Bundesorgan kann zudem die Auskunft
verweigern, einschranken oder aufschieben, soweit:
a.es wegen Uberwiegender 6ffentlicher Interessen,
insbesondere der inneren oder dusseren Sicherheit der
Eidgenossenschaft, erforderlich ist;

b. die Auskunft den Zweck einer Strafuntersuchung oder
eines andern Untersuchungsverfahrens in Frage stellt.
Abs. 3: Sobald der Grund fiir die Verweigerung,
Einschrankung oder Aufschiebung einer Auskunft
wedfallt, muss das Bundesorgan die Auskunft erteilen,
ausser dies ist unmoglich oder nur mit einem
unverhaltnismassigen Aufwand maoglich.

Abs. 4: Der private Inhaber einer Datensammlung kann
zudem die Auskunft verweigern, einschranken oder
aufschieben, soweit eigene Uberwiegende Interessen es

20

Art. 21 Einschrénkung des Auskunftsrechts

Abs. 1: Der Verantwortliche kann die Auskunft unter den
Voraussetzungen von Artikel 14 Absétze 3 und 4
verweigern, einschranken oder aufschieben.

Abs. 2: Der Verantwortliche muss angeben, weshalb er
die Ubermittlung der Information verweigert, einschrankt
oder aufschiebt. Handelt es sich dabei um ein
Bundesorgan, so kann es von der Begriindung absehen,
sofern dadurch die in Artikel 14 Absatz 4 Buchstabe b
genannten Interessen geféhrdet sein kénnten.

Art. 9 Ausnahmen und Einschrankungen

Abs. 1: Ausnahmen von den Bestimmungen dieses
Kapitels sind nicht zuldssig, abgesehen von jenen in
Artikel 5 Absatz 4, 7 Absatz 2, 7°¢ Absatz 1 und 8, sofern
eine derartige Ausnahme im Gesetz vorgesehen ist, den
Kerngehalt der Rechte und Grundfreiheiten wahrt und in
einer demokratischen Gesellschaft eine notwendige und
verhdltnismdssige Massnahme ist:

a. fur die Staatssicherheit, die Verteidigung, die
offentliche Sicherheit, fur wichtige Wirtschafts- und
Finanzinteressen des Staates, fur die Unparteilichkeit und
Unabhéangigkeit der Justiz oder zur 5 Verhiitung,
Aufklarung und Bekdmpfung von Straftaten und den
Strafvollzug sowie fiir weitere Gibergeordnete Ziele im
Allgemeininteresse;

b. zum Schutz des betroffenen Person oder der Rechte
und Freiheiten Dritter, insbesondere der freien
Meinungsausserung.

Abs. 2: Die Ausiibung der Bestimmungen in Artikel 7bis
und 8 kann durch Gesetz fiir die Verarbeitung von Daten
eingeschrankt werden, die archivarischen Zwecken im
offentlichen Interesse, Zwecken der wissenschaftlichen
oder historischen Forschung oder statistischen Zwecken

Art. 23 Beschrankung des Auskunftsrechts

Abs. 1: Durch Rechtsvorschriften der Union oder der
Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter unterliegt, konnen die Pflichten und
Rechte gemaf den Artikeln 12 bis 22 und Artikel 34 sowie
Artikel 5, insofern dessen Bestimmungen den in den
Artikeln 12 bis 22 vorgesehenen Rechten und Pflichten
entsprechen, im Wege von GesetzgebungsmaBnahmen
beschréankt werden, sofern eine solche Beschrankung den
Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten
achtet und in einer demokratischen Gesellschaft eine
notwendige und verhaltnismaBige MalRnahme darstellt;

Abs 2:(...)
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erfordern und er die Personendaten nicht Dritten
bekannt gibt.

Abs. 5 :Der Inhaber der Datensammlung muss angeben,
aus welchem Grund er die Auskunft verweigert,
einschrankt oder aufschiebt

Art. 10 Einschrankungen des Auskunftsrechts fiir
Medienschaffende

Abs. 1: Der Inhaber einer Datensammlung, die
ausschliesslich fur die Veréffentlichung im redaktionellen
Teil eines periodisch erscheinenden Mediums verwendet
wird, kann die Auskunft verweigern, einschranken oder
aufschieben, soweit:

a. die Personendaten Aufschluss tber die
Informationsquellen geben;

b. Einblick in Entwdrfe fur Publikationen gegeben
werden musste;

c. die freie Meinungsbildung des Publikums geféhrdet
wirde.

Abs. 2: Medienschaffende kénnen die Auskunft zudem
verweigern, einschranken oder aufschieben, wenn ihnen
eine Datensammlung ausschliesslich als personliches
Arbeitsinstrument dient.

Art. 22 Einschrankung des Auskunftsrechts fir
Medienschaffende

Abs. 1: Werden Personendaten ausschliesslich zur
Veroffentlichung im redaktionellen Teil eines periodisch
erscheinenden Mediums bearbeitet, kann der
Verantwortliche aus einem der folgenden Griinde die
Auskunft verweigern, einschranken oder aufschieben:

a. Die Daten geben Aufschluss tber die
Informationsquellen;

b. Es musste dafiir Einsicht in Entwrfe fir Publikationen
gewdhrt werden;

c. Die freie Meinungsbildung des Publikums wiirde
gefahrdet.

Abs. 2: Medienschaffende kénnen die Auskunft zudem
verweigern, einschranken oder aufschieben, wenn ihnen
die Personendaten ausschliesslich als personliche
Arbeitsinstrumente dienen.

dienen, wenn keine erkennbare Gefahr besteht, dass die
Rechte und Grundfreiheiten der betroffenen Person
beeintréchtigt werden.

Abs. 3: Ausser in den Ausnahmefallen nach Absatz 1, die
Verarbeitungstatigkeiten zum Zwecke der
Staatssicherheit und der Verteidigung betreffen, kann
jede Vertragspartei im Gesetz Ausnahmen von Artikel 12
Absétze 5 und 6 sowie von Artikel 12°¢ Absatz 2
Buchstaben a, b, c und d vorsehen, allerdings nur soweit
dies in einer demokratischen Gesellschaft eine
notwendige und verhéltnismassige Massnahme ist. Dies
gilt unbeschadet der Anforderung, dass
Verarbeitungstatigkeiten zum Zwecke der
Staatssicherheit und der Verteidigung wirksam und
unabhangig zu priifen und zu kontrollieren sind.

B

Art. 85 Verarbeitung und Freiheit der
Meinungsdusserung und Informationsfreiheit

Abs. 1: Die Mitgliedstaaten bringen durch
Rechtsvorschriften das Recht auf den Schutz
personenbezogener Daten gemaf dieser Verordnung mit
dem Recht auf freie MeinungsduBerung und
Informationsfreiheit, einschlieBlich der Verarbeitung zu
journalistischen Zwecken und zu wissenschaftlichen,
kiinstlerischen oder literarischen Zwecken, in Einklang.
Abs.2-3:(...)

5. Besondere Bestimmungen fiir das Bearbeiten von Personendaten durch Private

Art. 12 Persénlichkeitsverletzungen

Abs. 1: Wer Personendaten bearbeitet, darf dabei die
Personlichkeit der betroffenen Personen nicht
widerrechtlich verletzen.

Abs. 2: Er darf insbesondere nicht:

a. Personendaten entgegen den Grundsatzen der Artikel
4,5 Absatz 1 und 7 Absatz 1 bearbeiten;

b. ohne Rechtfertigungsgrund Daten einer Person gegen
deren ausdriicklichen Willen bearbeiten;

c. ohne Rechtfertigungsgrund besonders schiitzenswerte
Personendaten oder Personlichkeitsprofile Dritten
bekanntgeben.

Abs. 3:In der Regel liegt keine Personlichkeitsverletzung
vor, wenn die betroffene Person die Daten allgemein
zuganglich gemacht und eine Bearbeitung nicht
ausdricklich untersagt hat.

21

Art. 23 Persénlichkeitsverletzungen

Abs. 1: Wer Personendaten bearbeitet, darf die
Personlichkeit der betroffenen Personen nicht
widerrechtlich verletzen.

Abs. 2: Eine Personlichkeitsverletzung liegt insbesondere
vor:

a. wenn Personendaten entgegen den Grundsétzen nach
den Artikeln 4-6 und 11 bearbeitet werden;

b. wenn Personendaten entgegen der ausdricklichen
Willenserklarung der betroffenen Person bearbeitet
werden;

c.wenn Dritten besonders schiitzenswerte
Personendaten bekannt gegeben werden;

d. durch Profiling ohne ausdriickliche Einwilligung der
betroffenen Person.

Abs. 3:In der Regel liegt keine Personlichkeitsverletzung
vor, wenn die betroffene Person die Personendaten

Art. 8 Rechte der betroffenen Person

Abs. 1: Jede Person hat das Recht:

a.-c(..)

d. jederzeit aus Griinden, die sich aus ihrer Situation
ergeben, gegen die Verarbeitung sie betreffender
personenbezogener Daten Widerspruch einzulegen, es
sei denn, der fiir die Verarbeitung Verantwortliche weist
rechtmassige Griinde nach, welche die Verarbeitung
rechtfertigen und gegentiber den Interessen oder den
Rechten und Grundfreiheiten der betroffenen Person
tberwiegen;

e-g.(.)

Art. 21 Widerspruchsrecht

Abs. 1: Die betroffene Person hat das Recht, aus
Griinden, die sich aus ihrer besonderen Situation
ergeben, jederzeit gegen die Verarbeitung sie
betreffender personenbezogener Daten, die aufgrund
von Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben e oder f erfolgt,
Widerspruch einzulegen; dies gilt auch fiir ein auf diese
Bestimmungen gestitztes Profiling. Der Verantwortliche
verarbeitet die personenbezogenen Daten nicht mehr, es
sei denn, er kann zwingende schutzwiirdige Griinde fir
die Verarbeitung nachweisen, die die Interessen, Rechte
und Freiheiten der betroffenen Person iberwiegen, oder
die Verarbeitung dient der Geltendmachung, Auslibung
oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.
Abs.2-6:(...)
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Art. 13 Rechtfertigungsgriinde

Abs. 1: Eine Verletzung der Personlichkeit ist
widerrechtlich, wenn sie nicht durch Einwilligung des
Verletzten, durch ein Giberwiegendes privates oder
offentliches Interesse oder durch Gesetz gerechtfertigt
ist.

Abs. 2: Ein Giberwiegendes Interesse der bearbeitenden
Person fallt insbesondere in Betracht, wenn diese:

a. in unmittelbarem Zusammenhang mit dem Abschluss
oder der Abwicklung eines Vertrags Personendaten tiber
ihren Vertragspartner bearbeitet;

b. mit einer anderen Person in wirtschaftlichem
Wettbewerb steht oder treten will und zu diesem Zweck
Personendaten bearbeitet, ohne diese Dritten bekannt zu
geben;

c. zur Prifung der Kreditwiirdigkeit einer anderen Person
weder besonders schiitzenswerte Personendaten noch
Personlichkeitsprofile bearbeitet und Dritten nur Daten
bekannt gibt, die sie fiir den Abschluss oder die
Abwicklung eines Vertrages mit der betroffenen Person
bendtigen;

d. beruflich Personendaten ausschliesslich fir die
Veroffentlichung im redaktionellen Teil eines periodisch
erscheinenden Mediums bearbeitet;

e. Personendaten zu nicht personenbezogenen Zwecken
insbesondere in der Forschung, Planung und Statistik
bearbeitet und die Ergebnisse so veroffentlicht, dass die
betroffenen Personen nicht bestimmbar sind;

f. Daten Uber eine Person des 6ffentlichen Lebens
sammelt, sofern sich die Daten auf das Wirken dieser
Person in der Offentlichkeit beziehen.

allgemein zugédnglich gemacht und eine Bearbeitung
nicht ausdriicklich untersagt hat.

Art. 24 Rechtfertigungsgriinde

Abs. 1: Eine Verletzung der Personlichkeit ist
widerrechtlich, wenn sie nicht durch Einwilligung der
betroffenen Person, durch ein tiberwiegendes privates
oder &ffentliches Interesse oder durch Gesetz
gerechtfertigt ist.

Abs. 2: Ein Giberwiegendes Interesse der bearbeitenden
Person ist moglicherweise gegeben, wenn dieser
insbesondere:

a. in unmittelbarem Zusammenhang mit dem Abschluss
oder der Abwicklung eines Vertrags Personendaten tiber
ihren Vertragspartner bearbeitet;

b. mit einer anderen Person in wirtschaftlichem
Wettbewerb steht oder treten will und zu diesem Zweck
Personendaten bearbeitet, ohne diese Dritten bekannt zu
geben;

c. Personendaten zur Priifung der Kreditwdirdigkeit der
betroffenen Person bearbeitet, wenn:

1. es sich dabei nicht um besonders schiitzenswerte
Personendaten handelt,

2. Dritten nur Daten bekanntgegeben werden, welche
diese fir den Abschluss oder die Abwicklung eines
Vertrages mit der betroffenen Person benétigen

3. die betroffene Person volljahrig ist;

d. beruflich Personendaten ausschliesslich fir die
Veroffentlichung im redaktionellen Teil eines periodisch
erscheinenden Mediums bearbeitet;

e. Personendaten zu nicht personenbezogenen Zwecken
insbesondere in der Forschung, Planung und Statistik
bearbeitet, soweit:

1. die Daten anonymisiert werden, sobald der Zweck der
Bearbeitung es erlaubt,

2. Dritten besonders schiitzenswerte Personendaten so
bekannt gegeben werden, dass die betroffenen Personen
nicht bestimmbar sind,

3. die Ergebnisse so verdffentlicht werden, dass die
betroffenen Personen nicht bestimmbar sind;

f. Personendaten {ber eine Person des &ffentlichen
Lebens sammelt, sofern sich die Daten auf das Wirken
dieser Person in der Offentlichkeit beziehen.

Art. 6 Rechtmassigkeit der Verarbeitung

Abs. 1: Die Verarbeitung ist nur rechtmaBig, wenn
mindestens eine der nachstehenden Bedingungen erfiillt
ist:

a) Die betroffene Person hat ihre Einwilligung zu der
Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen
Daten fiir einen oder mehrere bestimmte Zwecke
gegeben;

b) die Verarbeitung ist fur die Erfullung eines Vertrags,
dessen Vertragspartei die betroffene Person ist, oder zur
Durchfiihrung vorvertraglicher MaBnahmen erforderlich,
die auf Antrag der betroffenen Person erfolgen;

¢) die Verarbeitung ist zur Erfullung einer rechtlichen
Verpflichtung erforderlich, der der fiir die Verarbeitung
Verantwortliche unterliegt;

d) die Verarbeitung ist erforderlich, um lebenswichtige
Interessen der betroffenen Person oder einer anderen
nattrlichen Person zu schiitzen;

e) die Verarbeitung ist fiir die Wahrnehmung einer
Aufgabe erforderlich, die im 6ffentlichen Interesse liegt
oder in Austibung &ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem fiir
die Verarbeitung Verantwortlichen tibertragen wurde;

f) die Verarbeitung ist zur Wahrung der berechtigten
Interessen des Verantwortlichen oder eines Dritten
erforderlich, sofern nicht die Interessen oder Grundrechte
und Grundfreiheiten der betroffenen Person, die den
Schutz personenbezogener Daten erfordern,
tberwiegen, insbesondere dann, wenn es sich bei der
betroffenen Person um ein Kind handelt.

Unterabsatz 1 Buchstabe f gilt nicht fiir die von Behérden
in Erfillung ihrer Aufgaben vorgenommene
Verarbeitung.

Abs.2-4:(..))

Art. 15 Rechtsanspriiche

Abs. 1: Klagen zum Schutz der Personlichkeit richten sich
nach den Artikeln 28, 28a sowie 28I des Zivilgesetzbuchs.
Die klagende Partei kann insbesondere verlangen, dass
die Datenbearbeitung gesperrt wird, keine Daten an
Dritte bekannt gegeben oder die Personendaten
berichtigt oder vernichtet werden.

Abs. 2: Kann weder die Richtigkeit noch die Unrichtigkeit
von Personendaten dargetan werden, so kann die
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Art. 25 Rechtsanspriiche

Abs. 1: Klagen zum Schutz der Personlichkeit richten sich
nach den Artikeln 28, 28a sowie 284 - 28| des
Zivilgesetzbuchs4. Die klagende Partei kann
insbesondere verlangen, dass:

a. die Datenbearbeitung verboten wird;

b. die Bekanntgabe von Personendaten an Dritte
untersagt wird;

Art. 8 Rechte der betroffenen Person

Abs. 1: Jede Person hat das Recht:

a.-b.(...)

d. jederzeit aus Griinden, die sich aus ihrer Situation
ergeben, gegen die Verarbeitung sie betreffender
personenbezogener Daten Widerspruch einzulegen, es
sei denn, der fiir die Verarbeitung Verantwortliche weist
rechtmassige Griinde nach, welche die Verarbeitung
rechtfertigen und gegeniiber den Interessen oder den

Art. 21 Widerspruchsrecht

Art. 16 Recht auf Berichtigung

Die betroffene Person hat das Recht, von dem
Verantwortlichen unverziiglich die Berichtigung sie
betreffender unrichtiger personenbezogener Daten zu
verlangen. Unter Berlicksichtigung der Zwecke der
Verarbeitung hat die betroffene Person das Recht, die
Vervollstdndigung unvollstdndiger personenbezogener

Stand 24.1.2017



klagende Partei verlangen, dass bei den Daten ein
entsprechender Vermerk angebracht wird.

Abs. 3: Die klagende Partei kann zudem verlangen, dass
die Berichtigung, die Vernichtung, die Sperre, namentlich
die Sperre der Bekanntgabe an Dritte, der Vermerk tiber
die Bestreitung oder das Urteil Dritten mitgeteilt oder
veroffentlicht wird.

Abs. 4: Uber Klagen zur Durchsetzung des
Auskunftsrechts entscheidet das Gericht im
vereinfachten Verfahren nach der Zivilprozessordnung
vom 19. Dezember 2008.

Art. 29 Abkldrungen und Empfehlungen im
Privatrechtsbereich

Abs. 1: Der Beauftragte kldrt von sich aus oder auf
Meldung Dritter hin den Sachverhalt ndher ab, wenn:
a. Bearbeitungsmethoden geeignet sind, die
Personlichkeit einer grésseren Anzahl von Personen zu
verletzen (Systemfehler);

b. Datensammlungen registriert werden mussen (Art.
11a);
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c. Personendaten berichtigt, geléscht oder vernichtet
werden.

Abs. 2: Kann weder die Richtigkeit noch die Unrichtigkeit
von Personendaten dargetan werden, so kann die
klagende Partei verlangen, dass bei den Daten ein
Bestreitungsvermerk angebracht wird. Sie kann dartiber
hinaus verlangen, dass die Bearbeitung der bestrittenen
Daten eingeschrankt wird.

Abs. 3: Die klagende Partei kann zudem verlangen, dass
die Berichtigung, die Vernichtung, das Verbot der
Bearbeitung, namentlich das Verbot der Bekanntgabe an
Dritte, der Bestreitungsvermerk oder das Urteil Dritten
mitgeteilt oder veroffentlicht wird.

Art. 41 Untersuchung

Abs. 1: Der Beauftragte kann von Amtes wegen oder auf
Anzeige hin eine Untersuchung gegen ein Bundesorgan
oder eine private Person er6ffnen, wenn Anzeichen
bestehen, dass eine Datenbearbeitung gegen die
Datenschutzvorschriften verstossen kénnte.

Abs. 2: Das Bundesorgan oder die private Person erteilt
dem Beauftragten die von ihm verlangten Auskinfte und
stellen ihm alle fur die Untersuchung notwendigen
Unterlagen zur Verfigung. Das

Rechten und Grundfreiheiten der betroffenen Person
Uberwiegen;

e. auf Antrag ohne unzumutbare Verzégerung oder
ibermdssige Kosten Daten berichtigen oder
gegebenenfalls I6schen zu lassen, wenn sie entgegen
den Vorschriften dieses Ubereinkommens verarbeitet
worden sind;

f. Uber ein Rechtsmittel nach Artikel 10 zu verfligen,
sofern ihre Rechte gemass diesem Ubereinkommen
verletzt wurden;

g ()

Art. 12" Aufsichtsbehérden

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Zu diesem Zweck sind die besagten Behorden:

a. befugt, Ermittlungen durchzufiihren und
einzuschreiten;

b. mit den Aufgaben in Zusammenhang mit der
Datenweitergabe nach Artikel 12 betraut, insbesondere
der Genehmigung standardisierter Garantien;

c. befugt, bei Verstdssen gegen die Bestimmungen dieses
Ubereinkommens Entscheidungen zu fillen und

B

Daten — auch mittels einer erganzenden Erkldrung — zu
verlangen

Art. 17 Recht auf Loschung (,Recht auf
Vergessenwerden”

Abs. 1: Die betroffene Person hat das Recht, von dem
Verantwortlichen zu verlangen, dass sie betreffende
personenbezogene Daten unverziiglich geléscht werden,
und der Verantwortliche ist verpflichtet,
personenbezogene Daten unverziiglich zu 16schen,
sofern einer der folgenden Griinde zutrifft:a. - f. (...)
Abs.2-3:(...)

Art. 18 Recht auf Einschrdnkung der Verarbeitung
Abs. 1: Die betroffene Person hat das Recht, von dem
Verantwortlichen die Einschrénkung der Verarbeitung zu
verlangen, wenn eine der folgenden Voraussetzungen
gegeben ist:

a) die Richtigkeit der personenbezogenen Daten von der
betroffenen Person bestritten wird, und zwar fiir eine
Dauer, die es dem Verantwortlichen ermdglicht, die
Richtigkeit der personenbezogenen Daten zu
Uberprufen,

b) die Verarbeitung unrechtméBig ist und die betroffene
Person die Loschung der personenbezogenen Daten
ablehnt und stattdessen die Einschrankung der Nutzung
der personenbezogenen Daten verlangt;

c) der Verantwortliche die personenbezogenen Daten fir
die Zwecke der Verarbeitung nicht langer benétigt, die
betroffene Person sie jedoch zur Geltendmachung,
Austibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen
benotigt, oder

d) die betroffene Person Widerspruch gegen die
Verarbeitung gemaB Artikel 21 Absatz 1 eingelegt hat,
solange noch nicht feststeht, ob die berechtigten Griinde
des Verantwortlichen gegentiber denen der betroffenen
Person Uiberwiegen.

Abs.2-3:(...)

Art. 58 Abs. 1 Untersuchungsbefugnisse der
Aufsichtsbehoérde

Abs. 1: Jede Aufsichtsbehorde verfiigt Gber samtliche
folgenden Untersuchungsbefugnisse, die es ihr
gestatten,

a) den Verantwortlichen, den Auftragsverarbeiter und
gegebenenfalls den Vertreter des Verantwortlichen oder
des Auftragsverarbeiters anzuweisen, alle Informationen
bereitzustellen, die fur die Erfullung ihrer Aufgaben
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c. eine Informationspflicht nach Artikel 6 Absatz 3
besteht.
Abs. 2: Er kann dabei Akten herausverlangen, Auskiinfte

einholen und sich Datenbearbeitungen vorfiihren lassen.

Das Zeugnisverweigerungsrecht nach Artikel 16 des
Verwaltungsverfahrensgesetzes57 gilt sinngemdss.

Abs. 3: Der Beauftragte kann aufgrund seiner
Abklarungen empfehlen, das Bearbeiten zu dndern oder
zu unterlassen.

Abs. 4: Wird eine solche Empfehlung des Beauftragten
nicht befolgt oder abgelehnt, so kann er die
Angelegenheit dem Bundesverwaltungsgericht zum
Entscheid vorlegen. Er ist berechtigt, gegen diesen
Entscheid Beschwerde zu fiihren.
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Auskunftsverweigerungsrecht richtet sich nach den
Artikeln 16 und 17 des
Verwaltungsverfahrensgesetzes10.

Abs. 3: Kommt das Bundesorgan oder die private Person
der Mitwirkungspflicht nicht nach und hat der
Beauftragte vergeblich versucht, Auskiinfte und
Unterlagen einzuholen, so kann der Beauftragte im
Rahmen einer Untersuchung:

a. ohne Vorankiindigung Raumlichkeiten inspizieren;

b. Zugang zu allen notwendigen Daten und
Informationen verlangen.

Abs. 4: Ausserhalb eines Untersuchungsverfahrens darf
der Beauftragte Uberpriifen, ob private Personen oder
Bundesorgane die Datenschutzvorschriften einhalten
und sie beraten.

Abs. 5: Wenn die betroffene Person Anzeige erstattet hat,
informiert der Beauftragte sie Uber sein weiteres
Vorgehen und das Ergebnis einer allfélligen
Untersuchung.

Art. 42 Vorsorgliche Massnahmen

Abs. 1: Der Beauftragte kann vorsorgliche Massnahmen
verfiigen, um einen bestehenden Zustand
aufrechtzuerhalten, gefdhrdete rechtliche Interessen zu
schiitzen oder Beweismittel zu sichern.

Abs. 2: Fiir die Vollstreckung vorsorglicher Massnahmen
kann der Beauftragte andere Bundesbehorden sowie die
kantonalen und kommunalen Polizeibehérden beiziehen.

Art. 43 Verwaltungsmassnahmen

Abs. 1: Wenn Datenschutzvorschriften verletzt wurden,
kann der Beauftragte verfligen, dass die Bearbeitung
angepasst, ganz oder teilweise unterbrochen oder
abgebrochen wird und die Daten ganz oder teilweise
vernichtet werden.

Abs. 2: Der Beauftragte kann zudem die Bekanntgabe ins
Ausland aufschieben oder untersagen, wenn sie gegen
die Voraussetzungen nach Artikel 5 oder 6 oder gegen
spezifische Bestimmungen betreffend die Bekanntgabe
von Personendaten ins Ausland in anderen
Bundesgesetzen, verstosst.

insbesondere verwaltungsrechtliche Sanktionen zu
verhdngen;

d. befugt, Anliegen vor Gericht zu vertreten bzw. den
zustandigen Justizbehdrden Verstdsse gegen die
Bestimmungen dieses Ubereinkommens zur Kenntnis zu
bringen;

e. dafiir zustandig:

i. die Offentlichkeit fiir die Aufgaben, Befugnisse und
Tatigkeiten der Behorde zu sensibilisieren, ii. die
Offentlichkeit fiir die Rechte der betroffenen Personen
und die Austibung dieser Rechte zu sensibilisieren, iii. die
fur die Verarbeitung Verantwortlichen und die
Auftragsverarbeiter fr ihre Verantwortung aufgrund
dieses Ubereinkommens zu sensibilisieren, besondere
Aufmerksamkeit gilt dem Recht auf Schutz der Daten von
Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.

Abs. 2°-9:(...)

Art. 12°¢ Aufsichtsbehérden

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Zu diesem Zweck sind die besagten Behdrden:
a. befugt, Ermittlungen durchzufiihren und
einzuschreiten;

b.-e.(..))

Abs, 2 -9:(...)

Art. 12 Grenziiberschreitender Verkehr
personenbezogener Daten

Abs.1-5:(...)

Abs. 6: Jede Vertragspartei stellt zudem sicher, dass die
Aufsichtsbehérde von der weitergebenden Person den
Nachweis liber die Wirksamkeit der verwendeten
Garantien oder das Vorhandensein legitimer
Uiberwiegender Interessen verlangen kann und dass sie
zum Schutz der Rechte und Grundfreiheiten der
betroffenen Person die Datenweitergabe verbieten,
aussetzen oder an Bedingungen kniipfen kann.

Art. 12°¢ Aufsichtsbehérden

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Zu diesem Zweck sind die besagten Behorden:
a. befugt, Ermittlungen durchzufiihren und
einzuschreiten;

b.(...)

c. befugt, bei Verstdssen gegen die Bestimmungen dieses
Ubereinkommens Entscheidungen zu fallen und
insbesondere verwaltungsrechtliche Sanktionen zu
verhdngen;

d-e(.)

Abs. 2°¢-9:(...)

erforderlich sind, b) Untersuchungen in Form von
Datenschutziiberpriifungen durchzufiihren,

¢) eine Uberpriifung der nach Artikel 42 Absatz 7 erteilten
Zertifizierungen durchzufiihren,

d) den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbeiter
auf einen vermeintlichen Versto gegen diese
Verordnung hinzuweisen,

e) von dem Verantwortlichen und dem
Auftragsverarbeiter Zugang zu allen personenbezogenen
Daten und Informationen, die zur Erfullung ihrer
Aufgaben notwendig sind, zu erhalten,

f) geméal dem Verfahrensrecht der Union oder dem
Verfahrensrecht des Mitgliedstaats Zugang zu den
Geschaftsraumen, einschlieBlich aller
Datenverarbeitungsanlagen und -gerate, des
Verantwortlichen und des Auftragsverarbeiters zu
erhalten

Abs.2-6:(...)

Art. 58 Befugnisse

Abs. 1: (...)

Abs. 2: Jede Aufsichtsbehdrde verfiigt tiber sémtliche
folgenden Abhilfebefugnisse, a. - j.

Abs.3-6:(...)

Art. 58 Befugnisse

Abs. 1: (...)

Abs. 2: Jede Aufsichtsbehorde verfiigt tiber samtliche
folgenden Abhilfebefugnisse, a. - j.

Abs.3-6:(...)
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Art. 12 Grenziiberschreitender Verkehr
personenbezogener Daten

Abs. 1-5:(...)

Abs. 6: Jede Vertragspartei stellt zudem sicher, dass die
Aufsichtsbehorde von der weitergebenden Person den
Nachweis liber die Wirksamkeit der verwendeten
Garantien oder das Vorhandensein legitimer
tiberwiegender Interessen verlangen kann und dass sie
zum Schutz der Rechte und Grundfreiheiten der
betroffenen Person die Datenweitergabe verbieten,
aussetzen oder an Bedingungen kniipfen kann.

S

Art. 33 Rechtsschutz

Abs. 1: Der Rechtsschutz richtet sich nach den
allgemeinen Bestimmungen uber die
Bundesrechtspflege.

Abs. 2: Stellt der Beauftragte bei einer
Sachverhaltsabkldrung nach Artikel 27 Absatz 2 oder
nach Artikel 29 Absatz 1 fest, dass den betroffenen
Personen ein nicht leicht wieder gutzumachender
Nachteil droht, so kann er dem Prasidenten der auf dem
Gebiet des Datenschutzes zustandigen Abteilung des
Bundesverwaltungsgerichts vorsorgliche Massnahmen
beantragen. Das Verfahren richtet sich sinngemass nach
den Artikeln 79-84 des Bundesgesetzes vom 4.
Dezember 1947 Uber den Bundeszivilprozess.

Art. 44 Verfahren

Abs. 1: Das Untersuchungsverfahren sowie Verfiigungen
nach den Artikeln 42 und 43 richten sich nach dem
Verwaltungsverfahrensgesetz.

Abs. 2: Partei sind lediglich das Bundesorgan oder die
private Person, gegen das oder die eine Untersuchung
er6ffnet wurde.

Abs. 3: Beschwerden gegen vorsorgliche Massnahmen
nach Artikel 42 kommt keine aufschiebende Wirkung zu.
Der Beauftragte kann Beschwerdeentscheide des
Bundesverwaltungsgerichts anfechten.

Art. 34 Verletzung der Auskunfts-, Melde- und
Mitwirkungspflichten

Abs. 1: Mit Busse werden private Personen auf Antrag
bestraft:

a. die ihre Pflichten nach den Artikeln 8-10 und 14
verletzen, indem sie vorsatzlich eine falsche oder eine
unvollstandige Auskunft erteilen;

b. die es vorsatzlich unterlassen:

1. die betroffene Person nach Artikel 14 Absatz 1 zu
informieren, oder

2.ihr die Angaben nach Artikel 14 Absatz 2 zu liefern.
Abs. 2: Mit Busse werden private Personen bestraft, die
vorsatzlich:
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Art. 45 Anzeigepflicht

Erfahrt der Beauftragte im Rahmen der Ausiibung seiner
Funktion von Straftaten, die von Amtes wegen verfolgt
werden, so teilt er dies den Strafverfolgungsbehérden
mit

Art. 50 Verletzung der Auskunfts-, Melde- und
Mitwirkungspflichten

Abs. 1: Mit Busse bis zu 500 000 Franken werden private
Personen auf Antrag bestraft: a. die ihre Pflichten nach
den Artikeln 13, 15 und 20 verletzen, indem sie
vorsatzlich eine falsche oder eine unvollstandige
Auskunft erteilen;

b. die es vorsatzlich unterlassen:

1. die betroffene Person nach Artikel 13 Absatze 1 und 5,
15 und 17 Absatz 2 die betroffene Person zu informieren;
oder

2. der betroffenen Person die Angaben nach Artikel 13
Absétze 2, 3 und 4 zu liefern.

Art. 12" Aufsichtsbehérden

Abs. 1:(...)

Abs. 2: Zu diesem Zweck sind die besagten Behorden:
a.-c(...)

d. befugt, Anliegen vor Gericht zu vertreten bzw. den
zustandigen Justizbehorden Verstosse gegen die
Bestimmungen dieses Ubereinkommens zur Kenntnis zu
bringen;

Abs. 2°-9:(...)

Art. 10 Sanktionen und Rechtsmittel

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, geeignete
gerichtliche und nicht-gerichtliche Sanktionen und
Rechtsmittel fiir Verletzungen der Vorschriften dieses
Ubereinkommens festzulegen.

Art. 58 Befugnisse

Abs.1-4:(...)

Abs. 5: Jeder Mitgliedstaat sieht durch Rechtsvorschriften
vor, dass seine Aufsichtsbehorde befugt ist, VerstoRe
gegen diese Verordnung den Justizbeh&rden zur
Kenntnis zu bringen und gegebenenfalls die Einleitung
eines gerichtlichen Verfahrens zu betreiben oder sich
sonst daran zu beteiligen, um die Bestimmungen dieser
Verordnung durchzusetzen.

Abs. 6:(...)

Art. 83 Allgemeine Bedingungen fiir Geldbussen
Abs. 1:Jede Aufsichtsbehorde stellt sicher, dass die
Verhdngung von GeldbuBen gemaf diesem Artikel fiir
VerstoB3e gegen diese Verordnung gemal3 den
Abséatzen 5 und 6 in jedem Einzelfall wirksam,
verhéltnismaBig und abschreckend ist.

Abs. 2: GeldbuBen werden je nach den Umstdnden des
Einzelfalls zusatzlich zu oder anstelle von MaBnahmen
nach Artikel 58 Absatz 2 Buchstaben a bis hund i
verhdngt. Bei der Entscheidung tiber die Verhdngung
einer GeldbuBe und Uber deren Betrag wird in jedem
Einzelfall Folgendes gebuhrend berticksichtigt:

a) Art, Schwere und Dauer des VerstoB3es unter
Berlicksichtigung der Art, des Umfangs oder des Zwecks
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a. die Information nach Artikel 6 Absatz 3 oder die
Meldung nach Artikel 11a unterlassen oder dabei
vorsatzlich falsche Angaben machen;

b. dem Beauftragten bei der Abklarung eines
Sachverhaltes (Art. 29) falsche Auskiinfte erteilen oder die
Mitwirkung verweigern.
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c. die es vorsatzlich unterlassen, dem Beauftragten die
Ergebnisse ihrer Datenschutz-Folgenabschatzung
mitzuteilen (Art. 16 Abs. 3).

Abs. 2: Mit Busse bis zu 500 000 Franken werden private
Personen bestraft, wer vorsatzlich:

a.die es unterlassen, den Beauftragten entsprechend
Artikel 5 Absatz 3 Buchstabe

b und Absatz 6 zu informieren;

b. die es unterlassen, dem Beauftragten die
standardisierten Garantien oder die verbindlichen
unternehmensinternen Datenschutzvorschriften zur
Genehmigung zu unterbreiten (Art. 5 Abs. 3 Bst. ¢ Ziff. 1
und Bst. d Ziff. 1);

c. dem Beauftragten bei der Untersuchung (Art. 41 Abs.
2) falsche Auskinfte erteilen oder die Mitwirkung
verweigern;

e. es unterlassen, dem Beauftragten Verletzungen des
Datenschutzes nach Artikel 17 Absatz 1 zu melden;

f. einer Verfligung des Beauftragten nicht Folge leistet.
Abs. 3: Mit Busse bis zu 500 000 Franken werden private
Personen auf Antrag bestraft, die es vorsatzlich
unterlassen:

a. die Empfénger, denen Personendaten tibermittelt
wurden, nach Artikel 19 Buchstabe b zu informieren;

b. den Verantwortlichen tber eine unbefugte
Datenbearbeitung nach Artikel 17 Absatz 4 zu
informieren.

Abs. 4: Wer fahrldssig handelt, wird mit einer Busse von
hochstens 250 000 Franken bestraft.

B

der betreffenden Verarbeitung sowie der Zahl der von
der Verarbeitung betroffenen Personen und des
AusmaBes des von ihnen erlittenen Schadens;

b) Vorsatzlichkeit oder Fahrlassigkeit des Versto3es;

) jegliche von dem Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter getroffenen MaBnahmen zur
Minderung des den betroffenen Personen entstandenen
Schadens;

d) Grad der Verantwortung des Verantwortlichen oder
des Auftragsverarbeiters unter Berlicksichtigung der von
ihnen gemaf den Artikeln 25 und 32 getroffenen
technischen und organisatorischen MaBnahmen;

e) etwaige einschlagige friihere VerstoB3e des
Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters;

f) Umfang der Zusammenarbeit mit der
Aufsichtsbehorde, um dem VerstoB abzuhelfen und seine
madglichen nachteiligen Auswirkungen zu mindern;

g) Kategorien personenbezogener Daten, die von dem
VerstoB betroffen sind;

h) Art und Weise, wie der VerstoB der Aufsichtsbehérde
bekannt wurde, insbesondere ob und gegebenenfalls in
welchem Umfang der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter den VerstoB mitgeteilt hat;

i) Einhaltung der nach Artikel 58 Absatz 2 friiher gegen
den firr den betreffenden Verantwortlichen oder
Auftragsverarbeiter in Bezug auf denselben Gegenstand
angeordneten MafBnahmen, wenn solche Ma8nahmen
angeordnet wurden;

j) Einhaltung von genehmigten Verhaltensregeln nach
Artikel 40 oder genehmigten Zertifizierungsverfahren
nach Artikel 42 und

k) jegliche anderen erschwerenden oder mildernden
Umstande im jeweiligen Fall, wie unmittelbar oder
mittelbar durch den Verstof3 erlangte finanzielle Vorteile
oder vermiedene Verluste.

Abs. 3: VerstoBt ein Verantwortlicher oder ein
Auftragsverarbeiter bei gleichen oder miteinander
verbundenen Verarbeitungsvorgangen vorsétzlich oder
fahrldssig gegen mehrere Bestimmungen dieser
Verordnung, so Ubersteigt der Gesamtbetrag der
GeldbuBe nicht den Betrag fuir den schwerwiegendsten
Verstof3.

Abs. 4: Bei VerstoBen gegen die folgenden
Bestimmungen werden im Einklang mit Absatz 2
Geldbufen von bis zu 10.000.000 EUR oder im Fall eines
Unternehmens von bis zu 2% seines gesamten weltweit
erzielten Jahresumsatzes des vorangegangenen
Geschaftsjahrs verhangt, je nachdem, welcher der
Betrage hoher ist:
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a) die Pflichten der Verantwortlichen und der
Auftragsverarbeiter gemaR den Artikeln 8, 11, 25 bis 39,
42 und 43;

b) die Pflichten der Zertifizierungsstelle gemaf den
Artikeln 42 und 43;

¢) die Pflichten der Uberwachungsstelle geméaB Artikel 41
Absatz 4.

Abs. 5: Bei VerstoBen gegen die folgenden
Bestimmungen werden im Einklang mit Absatz 2
Geldbuf3en von bis zu 20 000 000 EUR oder im Fall eines
Unternehmens von bis zu 4 % seines gesamten weltweit
erzielten Jahresumsatzes des vorangegangenen
Geschaftsjahrs verhangt, je nachdem, welcher der
Betrage hoher ist:

a) die Grundsatze fir die Verarbeitung, einschlieflich der
Bedingungen fiir die Einwilligung, gemaR den Artikeln 5,
6,7und9;

b) die Rechte der betroffenen Person gemaR3 den Artikeln
12 bis 22;

¢) die Ubermittlung personenbezogener Daten an einen
Empfanger in einem Drittland oder an eine internationale
Organisation gemaf den Artikeln 44 bis 49;

d) alle Pflichten geméaf den Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten, die im Rahmen des Kapitels IX erlassen
wurden;

e) Nichtbefolgung einer Anweisung oder einer
voriibergehenden oder endgiiltigen Beschrankung oder
Aussetzung der Datentibermittlung durch die
Aufsichtsbehorde gemal Artikel 58 Absatz 2 oder
Nichtgewahrung des Zugangs unter Verstol3 gegen
Artikel 58 Absatz 1.

Abs. 6: Bei Nichtbefolgung einer Anweisung der
Aufsichtsbehorde gemal Artikel 58 Absatz 2 werden im
Einklang mit Absatz 2 des vorliegenden Artikels
GeldbuBen von bis zu 20 000 000 EUR oder im Fall eines
Unternehmens von bis zu 4 % seines gesamten weltweit
erzielten Jahresumsatzes des vorangegangenen
Geschéftsjahrs verhdngt, je nachdem, welcher der
Betrdge hoher ist.

Abs. 7: Unbeschadet der Abhilfebefugnisse der
Aufsichtsbehdrden gemaB Artikel 58 Absatz 2 kann jeder
Mitgliedstaat Vorschriften dafir festlegen, ob und in
welchem Umfang gegen Behorden und 6ffentliche
Stellen, die in dem betreffenden Mitgliedstaat
niedergelassen sind, GeldbuBen verhdngt werden
konnen.

Abs. 8: Die Auslibung der eigenen Befugnisse durch eine
Aufsichtsbehorde gemal diesem Artikel muss
angemessenen Verfahrensgarantien gemall dem
Unionsrecht und dem Recht der Mitgliedstaaten,
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Art. 35 Verletzung der beruflichen Schweigepflicht
Abs. 1: Wer vorsatzlich geheime, besonders
schiitzenswerte Personendaten oder
Personlichkeitsprofile unbefugt bekannt gibt, von denen
er bei der Austibung seines Berufes, der die Kenntnis
solcher Daten erfordert, erfahren hat, wird auf Antrag mit
Busse bestraft.

Abs. 2: Gleich wird bestraft, wer vorsatzlich geheime,
besonders schitzenswerte Personendaten oder
Personlichkeitsprofile unbefugt bekannt gibt, von denen
er bei der Tatigkeit fiir den Geheimhaltungspflichtigen
oder wéhrend der Ausbildung bei diesem erfahren hat.
Abs. 3: Das unbefugte Bekanntgeben geheimer,
besonders schiitzenswerter Personendaten oder
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Art. 51 Verletzung der Sorgfaltspflichten

Abs. 1: Mit Busse bis zu 500'000 Franken werden private
Personen auf Antrag bestraft, die vorsatzlich:

a. unter Verstoss gegen Artikel 5 Absétze 1 und 2 und
ohne dass die Voraussetzungen nach Artikel 6 erfullt sind,
Personendaten ins Ausland tibermitteln;

b. die Datenbearbeitung einem Auftragsbearbeiter
tbergeben, ohne dass die Voraussetzungen nach Artikel
7 Absatze 1 und 2 erfillt sind;

c. es unterlassen, die notwendigen Massnahmen zu
treffen, um Daten gegen eine unbefugte
Datenbearbeitung oder Verlust zu schiitzen (Art. 11);

d. es unterlassen, eine Datenschutz-Folgenabschatzung
vorzunehmen (Art. 16);

e. es unterlassen, die Vorkehren nach Artikel 18 zu
treffen;

f.ihre Datenbearbeitung nicht nach Artikel 19 Buchstabe
a dokumentiert.

Abs. 2: Wer fahrldssig handelt, wird mit einer Busse von
hdéchstens 250 000 Franken bestraft.

Art. 52 Verletzung der beruflichen Schweigepflicht
Abs. 1: Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder
Geldstrafe wird auf Antrag bestraft, wer vorsatzlich
geheime Personendaten bekannt gibt:

a.von denen er im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit,
welche die Kenntnis solcher Daten erfordert, Kenntnis
erlangt hat;

b. welche er selbst zu kommerziellen Zwecken bearbeitet
hat.

Abs. 2: Gleich wird bestraft, wer vorsatzlich geheime
Personendaten bekannt gibt, von denen er bei der
Tatigkeit fur einen Geheimhaltungspflichtigen oder
wahrend der Ausbildung bei diesem erfahren hat.

Art. 10 Sanktionen und Rechtsmittel

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, geeignete
gerichtliche und nicht-gerichtliche Sanktionen und
Rechtsmittel fur Verletzungen der Vorschriften dieses
Ubereinkommens festzulegen.

Art. 10 Sanktionen und Rechtsmittel

Jede Vertragspartei verpflichtet sich, geeignete
gerichtliche und nicht-gerichtliche Sanktionen und
Rechtsmittel fiir Verletzungen der Vorschriften dieses
Ubereinkommens festzulegen.

einschlieBlich wirksamer gerichtlicher Rechtsbehelfe und
ordnungsgemafer Verfahren, unterliegen.

Abs. 9: Sieht die Rechtsordnung eines Mitgliedstaats
keine Geldbufen vor, kann dieser Artikel so angewandt
werden, dass die Geldbuf3e von der zustandigen
Aufsichtsbehorde in die Wege geleitet und von den
zustandigen nationalen Gerichten verhdngt wird, wobei
sicherzustellen ist, dass diese Rechtsbehelfe wirksam sind
und die gleiche Wirkung wie die von Aufsichtsbehérden
verhédngten GeldbuBen haben. In jeden Fall mussen die
verhédngten GeldbuBen wirksam, verhéltnismaBig und
abschreckend sein. Die betreffenden Mitgliedstaaten
teilen der Kommission bis zum 25. Mai 2018 die
Rechtsvorschriften mit, die sie aufgrund dieses Absatzes
erlassen, sowie unverziglich alle spateren
Anderungsgesetze oder Anderungen dieser Vorschriften.

Art. 83 Allgemeine Bedingungen fiir Geldbussen
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Personlichkeitsprofile ist auch nach Beendigung der
Berufsausiibung oder der Ausbildung strafbar.

Abs. 3: Das Bekanntgeben geheimer Personendaten ist
auch nach Beendigung der Berufsaustibung oder der
Ausbildung strafbar.

Art. 53 Ubertretungen in Geschiftsbetrieben

Von der Ermittlung der strafbaren Personen kann
Umgang genommen und an ihrer Stelle der
Geschaftsbetrieb zur Bezahlung der Busse verurteilt
werden, wenn die Busse 100 000 Franken nicht
tberschreitet und die Ermittlung der Personen, die nach
Artikel 6 des Bundesgesetzes vom 22. Mérz 1974 iber das
Verwaltungsstrafrecht strafbar sind,
Strafuntersuchungsmassnahmen bedingt, die im Hinblick
auf die verwirkte Strafe unverhaltnismassig waren.
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Art. 54 Anwendbares Recht und Verfahren Die
Verfolgung und Beurteilung strafbarer Handlungen
obliegt den Kantonen.

Art. 55 Verfolgungsverjahrung fiir Ubertretungen
Bei Ubertretungen verjahrt die Strafverfolgung in finf
Jahren, nachdem die Tat begangen wurde.
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